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KAPITEL 1 Allmén information

KAPITEL 1
ALLMAN INFORMATION

| det har kapitlet finns allménna upplysningar om bruksanvisningen
och produkten.

Om bruksanvisningen

| denna bruksanvisning finns information om installation, drift och
underhdll av Vaisala HUMICAP® fukthalts- och temperaturmétare
MMT330 for matning i oljor.

Bruksanvisningens innehall

Bruksanvisningen bestar av foljande kapitel:

- KAPITEL 1, Allmén information, finns allménna upplysningar om
bruksanvisningen och produkten.

- KAPITEL 2, Produktéversikt, presenteras funktionerna, fordelarna
och produktnomenklaturen

- KAPITEL 3, Installation, finns information om hur du installerar
produkten.

- KAPITEL 4, Drift, innehdller information som behdvs for att
hantera den hér produkten.

- KAPITEL 5, ppm-omvandling innehaller information om
omvandlingsmodeller.

- KAPITEL 6, Underhall, finns information som behovs for
grundlaggande underhall av produkten.

- KAPITEL 7, Kalibrering och justering, finns information som
behdvs vid kalibrering och justering av produkten.

- KAPITEL 8, Tekniska data, innehaller tekniska data om produkten.
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Allman sakerhet

Viktig sakerhetsinformation markeras sa har:

VARNING Varningar uppmarksammar dig pa en allvarlig fara. Om du inte laser
och foljer instruktionerna mycket noga, kan detta orsaka
personskador och till och med dddsfall.

VARSAMHET Varsamhet varnar dig for en mojlig fara. Om du inte laser och foljer
instruktionerna noga, kan produkten skadas och viktiga data forloras.

OBS OBS! betonar viktig information som galler anvandning av

produkten.

Feedback

Vaisalas team fér kunddokumentation tar garna emot kommentarer
och forslag till forbattringar, som géller bruksanvisningens kvalitet
och anvandbarhet. Om du hittar fel eller har forslag pa forbattringar,
ber vi dig att ange kapitel, avsnitt och sidnummer. Det gar bra att
skicka kommentarerna med e-post till: manuals@vaisala.com

Produktrelaterade sakerhetsatgarder

Vaisala HUMICAP fukthalts- och temperaturmatare MMT330 for
matning i oljor, som du har fatt, har genomgatt sékerhetstester och
godkants innan den levererades fran fabriken. Observera féljande
sakerhetsatgarder:

VARNING Jorda produkten och kontrollera utomhusinstallationernas jordning
med jamna mellanrum for att minimera risken for elektriska stotar.
VARSAMHET Moadifiera inte enheten. En felaktig modifiering kan skada produkten
eller gora att den fungerar daligt eller inte uppfyller bestammelserna i
tillamplig lagstiftning.
10 M210733SV-D



mailto:manuals@vaisala.com�

KAPITEL 1

Allmén information

ESD-skydd

Forenlighet

VAISALA

Elektrostatisk urladdning (ESD=Electrostatic Discharge) kan orsaka
omedelbara eller latenta skador pa elektriska kretsar. Vaisalas
produkter har ett fullgott ESD-skydd, som &r anpassat efter deras
anvandning. Produkterna kan emellertid 4nda skadas av elektrostatiska
urladdningar, som uppstar nar du ror vid, avlagsnar eller for in

foremal inuti matarens kapsling.

Sa har ser du till att du inte sjalv orsakar hog statisk spanning:

- Hantera ESD-kansliga komponenter pa en korrekt jordad och
skyddad ESD-arbetsbank. Nar detta inte &r majligt, jordar du dig
sjalv till utrustningens chassi, innan du ror vid kretskorten. Jorda
dig sjalv med en handledsrem och en resistent anslutningssladd.
Nar inget av ovanstaende ar mojligt, ror du vid en ledande del av
chassit med din andra hand, innan du ror vid kretskorten.

- Hall alltid i kortens kanter och undvik att rora vid
komponentkontakterna.

med lagregler

Matare med LAN- eller WLAN-granssnitt

Denna utrustning har testats och befunnits vara i 6verensstammelse
med grénsvérdena for digitala enheter i klass A, enligt Del 15 i FCCs
regler. Dessa gransvarden har utformats for att ge ett tillrackligt skydd
mot skadliga storningar vid installation i bostader. Anvandning far ske
under foljande tva forutsattningar: (1) denna apparat far inte orsaka
storningar och (2) denna apparat maste tala alla stérningar som den
utsétts for, inklusive stérningar som orsakar odnskad funktionalitet.

Denna utrustning genererar, anvander och kan avge
radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands
enligt instruktionshandboken, orsaka skadliga storningar pa
radiokommunikation. Det gar emellertid inte att garantera att det inte
kommer att intréffa storningar i en viss installation. Om denna
utrustning orsakar skadliga stérningar pa radio- eller TV-
mottagningen, vilket kan avgoras genom att utrustningen stangs av
och satts pa, bor anvandaren forsoka korrigera stérningarna pa ett eller
flera av foljande satt:

11
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- Vrid eller flytta mottagarantennen.
- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett eluttag som hor till en annan
sakringsgrupp an den som mottagaren ar ansluten till.

- Kontakta forséljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjélp.

Matare med WLAN-granssnitt

Detta instrument har konstruerats att fungera med en 2 dBi-
halvvagsantenn. Det ar strangt forbjudet att anvanda antenner med en
forstarkning som ar storre an 2 dB till denna utrustning. N6dvandigt
antennmotstand ar 50 ohm.

For att reducera eventuell radiostorning av andra anvandare, skall
antenntyp och dess forstarkning véljas sa, att den ekvivalenta
isotropiska utstralande effekten (equivalent isotropically radiated
power; e.i.r.p.) inte ar hogre an den, som tillats for att en god
kommunikation skall erhallas.

Atervinning

@ Atervinn allt material som gér att atervinna.

Gor dig av med batterierna och enheten enligt de foreskrifter som
finns. Slang dem inte i hushallssoporna.

Varumarken
Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows Server® 2003,

Windows® XP och Windows® Vista ar registrerade varumarken som
tillndr Microsoft Corporation i USA och/eller i andra lander.

Licensavtal

Alla rattigheter till eventuella program tillhor Vaisala eller tredje part.
Kunden far bara anvanda programmet i den utstrackning som anges i
leveranskontraktet eller programlicensavtalet.

12 M210733SV-D




KAPITEL 1

Allmén information

Garanti

Vaisala foretrdder och garanterar harmed att alla
Produkter som tillverkats och sélts av Vaisala ar
felfria avseende arbetsutférande och material under
en period av tolv (12) manader fran leveransdatum,
med undantag for produkter for vilka en special
garanti ges. Om emellertid ndgon Produkt visar sig
vara felaktig med avseende pa arbetsutférande och
material inom den period som anges i detta avtal,
forbinder sig Vaisala med undantagande fran nagon
annan skyldighet, att reparera, eller efter eget
gottfinnande ersétta den felaktiga Produkten eller
delen darav utan kostnad eller pa annat satt enligt
samma villkor som for den ursprungliga Produkten
eller delen darav utan férlangning av den
ursprungliga garantitiden. Felaktiga delar som
ersitts i enlighet med denna klausul ska sta till
Vaisalas forfogande.

Vaisala lamnar dven garanti pa kvaliteten pa alla
reparations- och servicearbeten, som utforts av
foretagets personal pa produkter som salts av
foretaget. | handelse av otillrackligt eller felaktigt
utférda reparations- eller servicearbeten som
orsakar att produkten fungerar felaktigt eller inte
alls, skall Vaisala efter eget gottfinnande antingen
reparera, eller lata annan reparera, eller ersétta
produkten ifrdga. Den arbetstid som Vaisala-
personal anvander for sadan reparation eller
ersattning ar kostnadsfri  for kunden. Denna
servicegaranti ar giltig i sex (6) manader fran det
datum da serviceétgarderna slutfordes.

Denna garanti ar dock understélld féljande villkor:

a) Vaisala skall ha mottagit ett bestyrkt, skriftligt
ansprak gallande varje pastddd defekt inom
trettio (30) dagar efter att defekten eller felet
forst observerades eller intréffade, och

b) Produkten eller delen med den pastiddda
defekten skall, om Vaisala kréver detta, sandas
till Vaisala eller till annan plats som Vaisala
meddelar skriftligen, med i férskott betald
fraktavgift och forsékring, noga emballerad och
adresserad, om inte Vaisala 6verenskommer att
inspektera och reparera Produkten eller byta ut
den pa plats.

Denna garanti galler emellertid inte om defekten
har orsakats av

VAISALA

a) normalt slitage eller olyckshéndelse;

b) felaktigt handhavande eller annan oldamplig eller
obehorig anvandning av Produkten, eller
vardslos eller felaktig forvaring, underhall eller
hantering av Produkten eller nagon tillhorig
utrustning;

c) felaktig installation eller hopsattning eller
underlatenhet att ge Produkten nddvandig
service eller pd annat satt folja Vaisalas
serviceinstruktioner, inklusive varje reparation
eller installation eller hopsattning eller service,
som utforts av icke auktoriserad personal som ej
godkénts av Vaisala, eller utbyte med delar som
inte har tillverkats eller levererats av Vaisala;

d) modifieringar eller &ndringar av Produkten
liksom varje utbyggnad av den utan Vaisalas
godkénnande i forhand;

e) ovriga faktorer som beror pd Kunden eller tredje
part.

Trots tidigare namnt ansvarsatagande for Vaisala
under denna klausul géller det ej defekter som
uppkommer pa grund av material, konstruktioner
eller instruktioner som tillhandahalls av Kunden.

Denna garanti upphéver uttryckligen alla andra
villkor, garantier och ansvarsforbindelser, muntliga
eller skriftliga, uttryckliga eller underforstadda,
oavsett om de baseras pé lag, statuter eller pa annat,
inklusive  och  utan  begrdnsning  ALLA
UNDERFORSTADDA GARANTIER AVSEEN-
DE SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR
ETT SPECIELLT ANDAMAL och alla andra
skyldigheter och ansvarsforbindelser for Vaisala
eller dess representanter avseende nagon defekt
eller brist som é&r tillamplig pa eller resulterande
direkt eller indirekt frAn Produkter som levererats
harunder, vilka ansvarsforbindelser och
skyldigheter hérmed uttryckligen &r upphévs och
avfardas. Vaisalas ansvar skall under inga
omstandigheter Gverstiga fakturapriset for négon
Produkt for vilken ett garantiansprdk stills, inte
heller kommer Vaisala under nagra forhallanden
héllas ansvarigt for forlust av fortjanster eller andra
foljdforluster vare sig direkt eller indirekt, eller for
speciella skadeersattningar.
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KAPITEL 2

Produktoversikt

KAPITEL 2

PRODUKTOVERSIKT

| det hé&r kapitlet presenteras funktionerna, fordelarna och
produktnomenklaturen hos Vaisala HUMICAP® fukthalts- och
temperaturmatare MMT330 for matning i oljor.

Introduktion till MMT330

VAISALA

MMT330-mataren &r ett mikroprocessorbaserat instrument for
maétning av oljefukthalten i form av vattenaktivitet till exempel i
smorjoljor i smorjsystem eller i transformatoroljor. Mataren innehaller
en kapacitiv polymersensor. Sensorns funktion bygger pa kapitans-
forandringar da den tunna polymeren absorberar vattenmolekyler.

MMT330-maétaren kan konfigureras pa manga satt. Den kan antingen
vara i blint utférande eller ha ett frontlock med en display/knappsats
med vilken anvandaren kan mandvrera mataren. Det finns tre olika
hjalpspanningsalternativ att vélja mellan. Inom vissa granser kan tva
analoga utsignaler fritt skaleras och matomradena andras. MMT330-
mataren kan levereras med en matprobskabel pa tva, fem eller tio
meter.

MMT330-mataren erbjuder &ven exakt temperaturmatning. Det ar en
online-matare som ar enkel att installera och som kan kalibreras mot
sparbara saltlésningar.

Vaisala HUMICAP® fukthalts- och temperaturmétare MMT330 for
matning i oljor ger palitlig oljefukthaltsméatning i manga olika
applikationer. De analoga utsignalerna kan valjas mellan strém- och
spanningssignaler. Alternativt kan digitala utsignaler véljas RS-232
(standard) eller RS-422/485 (tillval).

15
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Grundlaggande funktioner och
alternativ

- flera matprober for olika applikationer

- anvandarvéanlig display

- olika probmontagesatser och langder pa probkablar

- montagetillbehor for matare for olika typer av installationer

- USB-anslutning for serviceanslutningar via tillvalskabeln
USB-RJ45

- tillvalsmoduler:
- isolerad hjéalpspéanning
- hjalpspanningsmodul
- RS-422/485-modul
- LAN- och WLAN-grénssnitt
- dataloggningsmodul med realtidsklocka
- extra modul for analog utsignal
- reldmodul

16 M210733SV-D
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Produktoversikt

Matarens konstruktion

VAISALA

Figur 1

0604-005

Mataren

Siffrorna hanvisar till Figur 1 ovan:

1
2

o Ok Ww

Kabelforskruvning for signal- och hjalpspanningskabel
Kabelforskruvning for tillvalsmodul, eller WLAN-
antennanslutning

Kabelforskruvning for tillvalsmodul

Skruv till héljet (4 st)

Display med knappsats (tillval)

Lysdiod

17
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Figur 2 Insidan av mataren

0604-006

Siffrorna hanvisar till Figur 2 ovan:

1 = Serviceport (RS-232)

2 = DIP-switchar for installning av analoga utsignaler

3 = Skruvplintar for hjalpspannings- och signalledningar

4 = Relg, dataloggnings- eller RS-422/485-modul, LAN- eller
WLAN-modul (tillval)

5 = Jordningsanslutning

6 = Hjélpspanningsmodul (tillval)

7 = Reldamodul, dataloggningsmodul eller modul for analog
utsignal (tillval)

8 = Fuktmatprobens kabel

9 = Isolationsmodul for utsignal (tillval)

10 = Justeringsknappar med indikatorlampa. Kemisk

rekonditionering ej tillganglig.

18 M210733SV-D
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Probalternativ

0509-143

Figur 3 Probalternativ

Siffrorna hanvisar till Figur 3 ovan:

1 = MMT332 for hogtrycksapplikationer
2 = MMT337 liten trycktat matprob
3 = MMT338 skjutbar métprob for trycksatta ror

(40 bar, kulventil)

Langden pa probkablarna ar 2, 5 och 10 meter.

VAISALA 19
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Typiska anvandningsomraden

Metod for oljefukthaltsmatning

MMT330-mataren mater oljefukthalten med utgangspunkt fran
vattenaktivitet (ay), vilken kan bestdmmas enligt foljande:
vattenaktiviteten anger mangden olja i skalan O - 1 a,. Med en relativ
skala fran 0 (ingen fukt-/vattenforekomst) till 1 (oljan ar mattad med
vatten) ger den en tillforlitlig 6vervakning pa hur nara man ar oljans
mattningsniva. Vid fritt vatten, a,=1. Vattnet finns i oljan i fri form.

Den viktigaste egenskapen, som skiljer matning av vattenaktivitet (a)
fran traditionella matningar av absolut vattenhalt (i ppm) ar, att
mattnadspunkten forblir stabil oavsett oljetyp, oljans aldrande, tillsatta
additiv osv. Néar vattenaktiviteten stiger 6ver 0,9 a,, i nagot system
finns det risk for segregation (sérskilt om temperaturen sjunker).
Vattenaktiviteten anvénds for att varna vid >0,9 a,,, da risken for
vatten i fri form i systemet ar uppenbar. De viktigaste fordelarna med
detta system ar det faktum att vattenaktiviteten inte paverkas av oljans
aldrande eller tillsatta additiv och att MMT330-mataren kan anvéandas
for kontinuerliga online-matningar. Dessutom kan MMT330
kalibreras mot saltlosningar utan att nagon referensolja behovs.

Smorjolja i pappersmaskiner

En pappersmaskin innehaller normalt tva eller tre separata
smorjsystem. Det ena befinner sig vanligen i den vata danden och det
andra i anden med lag fukthaltsniva. Hela tiden finns det en viss
mangd av fukt/vatten ndrvarande, vilket innebar att det finns risk for
att fukten/vattnet kommer i kontakt med maskinens lager. Den
vanligaste orsaken till fuktintrdngningen ar otillracklig tatning av
huset och rengdring av maskinen med hogtryckstvatt. Tillfalliga
lackage fran oljekylare och annan utrustning kan emellertid dven
orsaka skador. | pappersmaskinerna, ska oljan absorbera vattnet och
samtidigt smdorja lagren, samt senare frigora detta vatten, som samlas
upp i en behallare. Observera att lagren aldrig ska utséttas for oljor
med hogt fuktinnehall; detta ar sarskilt viktigt vid stillestand, eftersom
risken for korrosion 6kar med sjunkande oljetemperatur. Det &r darfor
av stor betydelse att kontrollera vatteninnehallet och halla detta pa en
lamplig niva.

Vid matning av vatteninnehallet i pappersmaskinernas olja ar det
praktiskt att mata vattenaktiviteten fore en oljebehallare och fran ett
tryckledningsflode. Pa sa satt kan avfuktarnas prestanda hallas under
kontroll for att garantera att inget fritt vatten nar maskinens lager.

M210733SV-D
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VAISALA

Transformatorolja

Att bestdamma oljefukthalten &r en vasentlig del i ett omfattande
transformator-underhallsprogram. Oljans aldrande och
kvalitetsforsamring 6kar dess formaga att absorbera vatten. Nar det
géller transformatorerna &r det viktigast att mata fukthalten, inte i
oljan utan i cellulosaisoleringen runt transformatorlindningen
Uppvarmning och avkylning paverkar oljefukthalten betydligt. Nar
temperaturen stiger, frigor transformatorns pappersisolering fukt,
vilken absorberas av den omgivande oljan. Oljans méttningsniva ar
darmed en tillforlitlig indikator pa den fukthalt som ar narvarande.
MMT330-metoden ar palitlig nar det géller att detektera oljans
aldrande och eventuella lackage.

Oljefyllda transformatorer &r beroende av oljan for kylning, som
korrosionsskydd och som en viktig isolationskomponent. Alltfér hog
fukthalt i oljan orsakar att isoleringsmaterialet aldras snabbare med
minskad isoleringsformaga som foljd. | extrema fall kan detta
resultera i gnistbildning och kortslutning i lindningen. Noggrann
oljefukthaltsméatning kan dven varna for lackage i oljesystemet, da
oljan absorberar fukten fran omgivningsluften.

Uppvarmning och avkylning av en transformator paverkar oljans
fukthaltsniva. Detta beror pa det faktum att oljans vattenloslighet ar
temperaturberoende. | allménhet dkar vattenlésligheten med
temperaturen. Se Figur 4 pa sidan 22 nedan. Temperaturférandringar
paverkar dven vattendesorptionen for pappersisoleringen runt
transformatorns lindning. Vattendesorption fran isoleringen 6kar med
temperaturen och den omgivande oljan absorberar desorberat vatten.
Oljefukthalten ar darfor en tillforlitlig indikator pa den fuktighet som
finns nérvarande i pappersisoleringen.

Dessutom maste papekas att oljans formaga att absorbera vatten bade
beror pa oljans och additivens kemiska struktur.
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Vattenloslighet | mineralbaserad transformatorolja

Temperatur (°C)

— Genomsnitlig vatienibslighet

= == == \grigtionsomrade beroende pa olietyp
—— e \farigtionsomrade beroende pa olietyp

0510-029

Figur 4 Transformatoroljornas vattenloslighet i forhallande
till temperaturen

Marginalerna visar hur mycket vattenlsligheten kan variera i
mineralbaserade transformatoroljor.
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KAPITEL 3
INSTALLATION

| det har kapitlet finns information om hur du installerar produkten.

Montering av méatarkapslingen

Standardmontage

Montera kapslingen genom att skruva fast métaren i vaggen med fyra
skruvar, till exempel M6 (medfdljer €j).

169 (6.65)
= —
) o @
Ie
)
™
© /) = <
o , ‘ e
C g N~
i Q
& == @
\\; R & 17
T 1 I 1
| I | I
0804-066
Figur 5 Standardmontage, dimensioner i mm/tum
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Vaggmontage med
vaggmontagesats

Né&r du monterar med vdggmontagesatsen kan montageplattan
(Vaisala best. kod 214829) monteras direkt pa vaggen eller pa en
kopplingsdosa. Om du drar ledningarna genom den bakre vaggen,
maste du ta bort plastpluggen fran méatarens baksida innan du
monterar den.

0503-004

Figur 6 Montage med vaggmontagesats

Siffrorna hanvisar till Figur 6 ovan:

Montageplatta i plast

Montera plattan pa vaggen med fyra M6-skruvar (medféljer ej)
Den valvda sidan uppat

Fast MMT330 mot montageplattan med fyra M3-fastskruvar
(medfdljer)

Hal for montage mot véagg/kopplingsdosa

1
2
3
4

5

0510-027

Figur 7 Dimensioner pa montageplattan i plast (mm/tum)
M210733SV-D
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VAISALA

Montage pa DIN-skena med
montagesats for DIN-skena

Montagesatsen for DIN-skena innehaller en vaggmontagesats, tva
klamfasten och tva skruvar M4 x 10 DIN 7985 (Vaisala best. kod
215094).

1.  Fast tva fjaderhallare pd montageplattan i plast med skruvarna i
montagesatsen.

2.  Fast MMT330 mot montageplattan i plast med de fyra skruvar
som &r avsedda for detta.

3. Tryck in mataren i DIN-skenan s att klamfastena snapper fast i
skenan.

0503-002

Figur 8 Montage med montagesats for DIN-skena

Montage pa stolpe/rér med
montagesats for stolpe/ror

Montagesatsen for stolpe eller rér (Vaisala best. kod: 215108)
innehaller montageplattan av metall och fyra montagemuttrar for
stolpmontage. Nar du monterar, maste pilen pa montageplattan av
metall peka uppat; se Figur 11 pa sidan 27.
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0503-006

Figur 9 Lodrat stolpe

Siffrorna hanvisar till Figur 9 ovan:

1 Fastklamrar (tva st) M8 (medf6ljer) for 30 - 102 mm-stolpar.
2 Montagemuttrar M8 (fyra st)

0503-007

Figur 10 Vagriét stolpe

Siffrorna hanvisar till Figur 10 ovan:
1 = Montagemuttrar M8 (fyra st)
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Metallmontageplattan ingar i montagesatsen med regnskydd och i
montagesatsen for stolpe/ror.

0503-041

Figur 11 Montage med vaggmontageplatta av metall

Siffrorna hanvisar till Figur 11 ovan:

1 = Montera plattan pa vaggen med fyra M8-skruvar (medfoljer
ej)

2 = Fast MMT330 mot montageplattan med fyra M6-fastskruvar
(medfdljer)

3 = Observera at vilket hall pilen pekar nar du monterar. Den har

sidan maste vara uppat vid monteringen.

0509-051

Figur 12 Dimensioner for montageplattan i metall (mm/tum)
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Montagesats med regnskydd for
matarhuset

0503-008

Figur 13 Montagesats med regnskydd for matarhuset

Siffrorna hanvisar till Figur 13 ovan:

1 = Fast regnskyddet mot montagesatsen (Vaisala best. kod: 215109) vid
montageplattan i metall med tva montageskruvar (M6) (medfoéljer)

2 = Fast montageplattan med regnskyddet med montagesats for vagg eller
stolpe/ror (se montage pa stolpe).

3 = F&ast MMT330-kapslingen mot montageplattan med fyra fastskruvar
(medfoljer)

Ram for panelmontage

For att mojliggora en snygg, inbyggd installation av mataren, fri fran
féroreningar, finns en ram for panelmontage tillganglig som tillval
(Vaisala best. kod: 216038). Ramen &r en tunn, bojlig plastram for
mataren, med vidhaftande tejp pa ena sidan.

Ramen anvéands for att dolja eventuella ojamna kanter runt
installationshalet och bildar darmed en snyggare avslutning pa
panelens sagyta. Observera att panelmontageramen inte ar avsedd att
béara upp matarens vikt. Den har inte heller ndgra monteringsstod.

Anvand panelmontageramen pa féljande satt:

1.  Anvand ramen som mall vid markering av storleken pa
installationshalet i panelen.

2. Saga hal i panelen.
Montera mataren pa panelen med lampliga stod.

Ta av tejpens skyddspapper och tryck fast ramen runt méataren.
Se Figur 14 pa sidan 29.
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0704-002

Figur 14 Ram for panelmontage

Siffrorna hanvisar till Figur 14 ovan:

1 = Panel (medfoljer ej)
2 = Ram fér panelmontage

200 (7.87)
o =)
O —
Ny A3
(o)) N
= =

154 (6.06)

0804-083

Figur 15 Panelmontage, dimensioner (mm/tum)
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Elanslutning
Kabelforskruvningar

En enda skarmad elkabel med mellan tre och tio tradar
rekommenderas for elanslutningen och for de analoga och seriella
anslutningarna. Kabeldiametern ska vara 8 - 11 mm. Antalet
kabelforskruvningar beror pa mataralternativen. Se féljande
rekommendationer for kabelforskruvningarna:

0503-010

Figur 16 Kabelforskruvningar
Siffrorna hanvisar till Figur 16 ovan:

1 = Kabel for signal/hjalpspanning @ 8 - 11 mm

2 = Kabel for tillvalsmodul @ 8 - 11 mm

3 = Kabel for tillvalsmodulen, hjalpspénning @ 8 - 11 mm
OBS I driftsmiljoer med hogt elektriskt brus (till exempel i narheten av en

stark elmotor) rekommenderas du att anvanda avskarmade kablar
eller att se till att signalkablarna separeras fran andra kablar.
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Jordning av kablarna

Jorda elkabelns skarm ordentligt for att uppna basta méjliga EMC-
prestanda.

0504-049

Figur 17 Jorda elkabelns skarm
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1. Skar av den yttre isoleringen sa langt du behover.

2. Skar av den flatade skarmen eller skarmfolien till dimension X
(se Figur 17).

3. Tra kupolmuttern (objekt 1) och packningen med
forskruvningens kontakthylsa (objekt 2+3) pa kabeln enligt
diagrammet.

4.  BOj over skarmflatningen eller skarmfolien omkring 90°
(objekt 4).

5. Tryck in packningen med forskruvningens kontakthylsa
(objekt 2+3) upp till skarmflatningen eller skarmfolien.

6.  Montera den nedre delen (objekt 5) pa kapslingen.

7. Tryck in packningen med forskruvningens kontakthylsa och
(objekt 2+3) i jamnhojd med den nedre delen (objekt 5).

8.  Skruva pa kupolmuttern (objekt 1) pa den nedre delen (objekt
5).

Jordning av matarens kapsling

Om du maste jorda matarens kapsling anvander du jordningsanslut-
ningen som finns inuti kapslingen. Se Figur 2 pa sidan 18.

Kontrollera att matproben &r ansluten till samma potential som
kapslingen. Se till att olika jordningar gors till samma potential.
Annars kan skadliga jordstrémmar skapas.

Om hjélpspanningsledningen maste ha galvanisk isolation fran
utsignalerna, kan MMT330 erhallas med en isolationsmodul som
tillval. Modulen forhindrar skadliga jordstrommar.

Signal- och
hjalpspanningsledningar

Lé&s avsnittet om 8-polig snabbkontakt (se avsnittet 8-polig
snabbkontakt pa sidan 57) nar du ansluter mataren med en 8-polig
snabbkontakt. Lés avsnittet Hjalpspanningsmodul pa sidan 43 nar du
ansluter tillvalsmodulen for hjalpspanning.
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Figur 18 Anslutningsplint pad moderkortet
Siffrorna hanvisar till Figur 18 ovan:

1 = Anslutningsplintar for hjalpspanning 10 - 35 VDC, 24 VAC
2 = Anviéndarport (RS-232-plintar)
3 = Anslutningsplintar for de analoga signalerna

VARNING Se till att du endast ansluter spanningsldsa ledningar.

Oppna matarens ovandel genom att ta bort héljets fyra skruvar.

2. Draigenom hjalpspannings- och signalledningarna genom
kabelforskruvningen i botten av mataren. Se
jordningsinstruktionerna i foregaende avsnitt.

3. Anslut kablarna for analoga utsignaler till plintarna: Ch1l +,
Chl-, Ch2+, Ch2-. Anslut kablarna fér anvandarporten RS-232
till plintarna RxD, GND och TxD. Mer information om RS-232-
anslutningen finns i avsnittet Datakommunikation pa sidan 68.

4.  Vid ledningsdragning for tillvalsmodulerna hénvisas till relevant
avsnitt i bruksanvisningen:

- Granssnitt for RS-422/485 pa sidan 51
- Reléer pa sidan 49

- Tredje analog utsignal pa sidan 48

- LAN-granssnitt pa sidan 53

- WLAN-granssnitt pa sidan 54

5. Anslut hjalpspanningsledningarna till kontakterna: POWER
10...35V+ 24V~ (+) och (-)-plintarna. Om du anvénder 24
VAC-hjélpspénning laser du anmérkningen nedan, innan du
ansluter hjalpspanningsledningarna.
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6.  Sla pa strommen. Indikatorlampan pa héljet lyser hela tiden vid
normal drift.

7. Stang héljet och skruva fast skruvarna igen. Métaren ar nu klar
att anvandas.

Anslutningar till 24 VAC-
hjalpspanning

Separat hjalpspanning for varje matare rekommenderas (se den dvre
delen av Figur 19 nedan). Om du maste ansluta flera matare eller
andra instrument till en véxelspanningskalla, maste fasen (~) alltid
anslutas till (+)-anslutningen pa varje métare (se nedre delen av Figur
19).

VARSAMHET ANVANDNING AV 24 VAC-SPANNING

For att forhindra brand och/eller skada om nagon 24 VAC-ledning
jordas eller ansluts till en "*-""-, "'0""- eller "GND""-plint pa nagon
annan enhet, maste du ansluta samma ledning pa "'-"'-plinten aven
pa detta instrument.

Ingen gemensam krets - REKOMMENDERAS

Matare

o 1® A
E §Z4VAC hjdlpspanning

Ay h

E %24VAC hjalpspanning

@®
T

0)
®

Méatare

Gemensam krets skapas, rekommenderas INTE

Matare

~ e

® H—a
B H % 24vac hjalpspéanning
0

Pay
p— h=4 h—4

gemensam krets

e

~ @ ST—®
hjalpspanning

0 1o
Ay

®
0]

Matare
0709-064

Figur 19 Anslutningar till 24 VAC-hjalpspanning
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VAISALA

MMT332 for hogtrycksapplikationer

MMT332-proben &r en liten, trycktat métprob som utrustats med en
installationsflans. Den ar avsedd for hdgtrycksapplikationer - upp till
250 bar.
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0510-030

Figur 20 MMT332-montage

Siffrorna hanvisar till Figur 20 ovan:

1 = Skruv, fyra stycken, Hexacon-insexhuvud (medféljer)
2 = O-ring (medfoljer)
3 = Gangad hylsa (medfdljer ej)

MMT 337 liten, trycktat matprob

MMT337 &r idealisk for tranga utrymmen med gangad anslutning.
Den lilla métproben monteras med hjélp av de gangade
forskruvningarna (processanslutningarna); se nedan.
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MMT337-matprob med Swagelok-
anslutning fér montage i tranga
utrymmen

Swagelok-montagesatsen for MMT337-matproben inkluderar en
Swagelok-anslutning med 1SO3/8"-géngning ( Vaisala best. kod:
SWG12ISO38) eller en NPT1/2"-géngning (Vaisala best. kod:
SWG12NPT12).

0509-144

Figur 21 MMT337-méatprob med Swagelok-forskruvning

90 (3.54)

48 (1.89)

4[4_‘1_%

nl 1

2o

Figur 22 Montage av MMT337-méatprob i rér med Swagelok-
forskruvning

0509-150

Siffrorna hanvisar till Figur 22 ovan:

Méatprob

Kanalanslutning

ISO3/8"- eller NPT1/2"-gangning
Swagelok-anslutning

Tatning

Overkant pé Iasmutter
Matprobens dverkant

~No ok~ wWwDN -
I T T I I 1
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KAPITEL 3 Installation

1.  Montageforberedelser. Anslutningsalternativen &r foljande:
a. R3/8" ISO (Swagelok-kod SS-12M0-1-6RTBT)
b.  1/2" NPT (Swagelok-kod SS-12M0-1-8BT)

Observera att anslutningarnas innerdiametrar okar for @ 12 mm-
maétproben.

2. Placering av matproben. Fore den slutliga atdragningen
kontrolleras att lasmutterns dverkant ar i linje med méatprobens
Overkant. | annat fall blir kanske inte tatningen gastét.

3.  Gastat tatning

a.  Skruva at lasmuttern med fingrarna och rita ett lodratt
méarke pa muttern och monteringskroppen.

b.  Se till att matprobens placering foljer steg 2.

c.  Dralasmuttern 1 och 1/4 varv (360° +90°) med en
skiftnyckel och med hjalp av de mérken du ritade. Muttern
har nu en gastat anslutning till matproben. Om skruven
dras at for hart kan méatproben skadas.

d.  Forskruvningen kan kopplas fran och anslutas pa nytt. Vid
anslutning pa nytt skruvas forst lasmuttern fast med
fingrarna och dras sedan 1/4 varv (90°) med skiftnyckeln.

Anvéand teflontejp eller gangtatningsmedel for att tata anslutningen
mellan Swagelok-anslutningen och processen; se Figur 24 pa sidan 38.

MMT338 for trycksatta rér/kanaler

Tack vare den skjutbara forskruvningen ar MMT338 enkel att
installera i och ta bort fran den trycksatta processen. Proben &r sarskilt
lampad for matningar i ror/kanaler. Proben &r justerbar till tva langder.
Proben &r enkel att montera tack vare kulventil-montagesatsen (se
nedan).
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RI7ET
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0510-028

Figur 23 MMT338-prob

Siffrorna hanvisar till Figur 23 ovan:

1 = Lasmutter, 24 mm hexmutter
2 Processanslutning, 27 mm hexhuvud

Foljande tva processanslutningar finns:

- Forskruvning 1SO1/2, solid struktur
- Forskruvning NPT1/2, solid struktur

Tabell 1 Probdimensioner for MMT338

Probtyp Probdimension Justeringsintervall
Standard 178 mm 120 mm
Tillval 400 mm 340 mm

rocessanslutning/adapter
ex = 24mm
konisk ganga

tatning med:

1.LOCTITE® No 542 + aktiv. No 7649 (t= -55...+150 °C)

2. MEGA-PIPE EXTRA No 7188 (t= -55...+170 °C)

3. teflontejp (t= -60...+210 °C) OBS! Tejpen haller inte ihop delarna.
Anvand darfor tva fasta nycklar (hex 24 och 27 mm) for att dra at och

Gppna matprobens lasmutter
0507-025

Figur 24 Tatning av processanslutningen (adapter) i
processen
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Dra at lasmuttern

1. Justera méatproben till ett lampligt djup beroende pa typen av
installation.

2.  Draforst at lasmuttern for hand.
Markera bade fastskruven och l&smuttern.

4.  Dra at muttern ytterligare 50 - 60° (ung. 1/6 varv) med en
skiftnyckel. Om du har en lamplig momentnyckel, drar du at
muttern till maximalt 45 £ 5 Nm (33 £ 4 ft-1bs).

0505-276
Figur 25 Dra at lasmuttern
Siffrorna hanvisar till Figur 25 ovan:

1 = Matprob
2 = Lasmutter
3 = Fastskruv
4 = Penna
OBS Se till att du inte drar at lasmuttern for hart. Da kan du fa problem

med att lossa den sedan.

VARSAMHET Se till att du inte skadar métprobens stomme. En skadad stomme gor
matproben mindre tét, och kan gora sa att den inte kan foras igenom
lasmuttern.

VARSAMHET | trycksatta processer ar det mycket viktigt att dra at muttern och
processanslutningen ordentligt, for att forhindra att matproben lossnar
pa grund av trycket.
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Kulventil — Montagesats for
MMT338

Kulventil (Vaisala-best. kod: KULVENTIL-1) &r att foredra nér
matproben ansluts till en trycksatt process eller ett trycksatt ror.
Anvand MMT338-kulventilen eller en %2”-kulventil med ett ventilhal
pa @14 mm eller mer. Om du installerar méatproben (@ 12 mm) i ett
processror maste rorets nominella storlek vara minst en tum (2,54 cm).
Anvand det manuella tryckhandtaget for att trycka in matproben i den
trycksatta (< 10 bar) processen eller det trycksatta roret.

0507-043

Figur 26 Montage av MMT338-métprob via en kulventil

Siffrorna hanvisar till Figur 26 ovan:

Manuellt tryckverktyg

Kulventilens handtag

Métprob

Processkammare/ror

Sparet pa matproben anger den dvre justeringsgransen
Filter

Kulventilens kula

Fastskruv

CONO O WN PR
[ I Y O e F O I I I I T I T |
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OBS Métproben kan installeras i processen via kulventilen foérutsatt att
processtrycket understiger 10 bar. Processen behover da inte stangas
av vid montage eller borttagning av matproben. Om processen sténgs
av innan matproben avlagsnas, kan processens tryck hogst uppga till
20 bar.

OBS Nar du mater temperaturberoende parametrar maste du se till att
temperaturen vid matpunkten ar densamma som processtemperaturen.
Annars kan fuktmatvérdet vara felaktigt.

FOlj stegen nedan nar du ska montera MMT338-matproben via en

kulventil. Efter installationen i processutrymmet eller roret ska

matproben sitta som visas i Figur 26 pa sidan 40.

1.  Stoppa processen om processens tryck ar storre &n 10 bar. Om
trycket ar lagre behdver du inte stoppa processen.

2. Stang kulventilen.

3.  Tata gangorna pa monteringskroppen. Se Figur 24 pa sidan 38.

4.  Fast monteringskroppen pa kulventilen och dra at.

5. Skjut matprobens lasmutter mot filtret, sa langt den gar.

6.  FOr in matproben i monteringskroppen och dra at lasmuttern for
hand.

7. Oppna kulventilen.

8.  Tryck matproben genom kulventilen och in i processen. Om
trycket ar hogt anvander du ett manuellt tryckhandtag. Om du
trycker in matproben hart utan att anvanda handtaget, kan du
skada kabeln.

Observera att matproben maste tryckas in sa djupt att filtret ar
helt inuti processflodet.

9.  Markera bade fastskruven och lasmuttern.

10. Dra at lasmuttern med en nyckel ytterligare 50° - 60°
(ca. 1/6 varv). Om du har en lamplig momentnyckel, drar du at
muttern till 45 £ 5 Nm (33 = 4 ft-Ibs). Mer information finns i
Figur 25 pa sidan 39.

OBS Se till att du inte drar at lasmuttern mer an 60°. Da kan du fa problem

med att lossa den sedan.

VAISALA
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Om du 6nskar ta bort matproben fran processen, observera da att du
maste dra ut matproben langt nog. Du kan inte stanga ventilen om
sparet pa matproben inte syns.

Samplingscell for MMT338

Det kan bli nédvéndigt att anvanda en samplingscell om MMT338-

proben inte kan installeras direkt in i processroret - om till exempel

roret ar for litet for matproben. Da kan en bypass-samplingsledning

vara en lgsning. Samplingscell med Swagelok-anslutningar (Vaisala
best. kod: DMT242SC2) finns tillganglig som valfritt tillbehor.

©)

0511-108

Figur 27 Samplingscell DMT242SC2

Siffrorna hanvisar till Figur 27 ovan:

1
2

Swagelok-anslutning 1/4" (hane)
G1/2"
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Tillvalsmoduler

VAISALA

Hjalpspanningsmodul

Véxelspanning (100-240 V AC) far bara anslutas till
hjalpspénningsmodulen av en behdrig elektriker. En till-
[franslagsanordning som &r enkel att nd ska inga i den fasta
elinstallationen.

0506-027

Figur 28 Hjalpspanningsmodul

Siffrorna hanvisar till Figur 28 ovan:

1
2
3

o1

Anslut hjalpspanningsledningarna till dessa plintar
Jordningsplint

Om modulen inte har installerats pa fabriken ansluts
ledningarna fran dessa plintar till plintarna POWER

10...36VV= 24V~ pa moderkortet.
+
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Installation
1. Bryt spanningen och 6ppna métarens holje.
2. Tabort skyddspluggen fran kabelférskruvningen och tré in
ledningarna. Om hjalpspanningssmodulen har installerats pa
fabriken fortséatter du med steg 5.
3. Fast hjéalpspanningsmodulen langst ned i kapslingen med fyra
skruvar. Se placeringen i Figur 2 pa sidan 18.
4.  Anslut ledningarna fran de plintar pa hjalpspanningsmodulen
som ar markerade med + och — till plintarna POWER 10... 35 V
24V pa matarens moderkort.
5. Anslut hjalpspanningsledarna till plintarna N och L i
hjalpspénningsmodulen.
6.  Fast jordningsledningen vid jordningsplinten pa matarens hogra
sida.
7. Sla pa hjélpspanningen. Lysdioden pa matarens lock lyser hela
tiden vid normal drift.
VARNING Ta inte loss hjalpspanningsmodulen fran méataren nar spanningen ar
pa.
VARNING Anslut inte hjalpspanningssmodulen till natet nar den inte har
installerats i méataren.
VARNING Anslut alltid en skyddande jordningsplint.

44
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Varningar

Dieses Produkt entspricht der Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EWG).

Das Netzmodul darf nur von einem dazu befugten Elektriker angeschlossen werden.
Trennen Sie das Netzmodul nicht vom Messwertgeber, wenn der Strom eingeschaltet ist.

Verbinden Sie das Netzmodul nur mit der Spannungsquelle, wenn es im Messwertgeber
MMT330 montiert ist.

Das Erdungskabel muss zum Schutz immer angeschlossen sein.

Ce produit est conforme a la Directive relative a la Basse Tension
(2006/95/EEC).

Seul un électricien compétent est habilité a raccorder le module d’alimentation au secteur.
Ne pas détacher le module d’alimentation du transmetteur lorsqu’il est en service.

Ne pas raccorder le secteur au module d’alimentation lorsque celui-ci n’est pas installé
dans le transmetteur MMT330.

Toujours raccorder un bornier de protection a la terre.

Tama tuote on pienjannitedirektiivin (2006/95/EEC) mukainen.

Vaihtovirtaliitdnnan saa kytkea tehonsy6ttdmoduuliin ainoastaan valtuutettu
sahkdasentaja

Al irrota tehonsyottdmoduulia lahettimests, kun virta on kytkettyna.

Al kytke verkkovirtaa tehonsydttémoduuliin, jos kyseistd moduulia ei ole asennettu
MMT330 lahettimeen.

Kytke aina maadoitusliittimet.

Denna produkt uppfyller kraven i direktivet om lagspanning (2006/95/EEC).

Natanslutningen (véaxelstrémsanslutningen) far bara anslutas till
stromforsorjningsmodulen av en behdrig elektriker.

Ta inte loss stromforsorjningsmodulen fran mataren nar strommen &r pa.

Anslut inte strdmforsorjningsmodulen till natet nér den inte ar installerad i MMT330-
métaren

Anslut alltid en skyddande jordningsplint.

Questo prodotto é conforme alla Direttiva sul basso voltaggio (2006/95/CEE).

VAISALA

La conduttura elettrica pud essere collegata al modulo di alimentazione elettrica soltanto
da un elettricista autorizzato.

Non staccare I"alimentazione elettrica dal trasmettitore quando é acceso.

Non collegare la corrente elettrica al modulo di alimentazione elettrica se non é installato
nel trasmettitore MMT330.

Collegare sempre il morsetto protettivo a terra!
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Dette produkt er i overensstemmelse med direktivet om lavspaending
(2006/95/E@DS).

Netstrgmskoblingen til mé kun tilsluttes stramforsyningsmodulet af en autoriseret
elinstallater

Stramforsyningsmodulet ma ikke lgsgares fra senderen, mens spandingen er sluttet til.

Slut ikke netspzendingen til stramforsyningsmodulet, nar det ikke er installeret i
MMT330- senderen

Forbind altid den beskyttende jordklemme!

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2006/95/EEG
(Laagspanningsrichtlijn).

De stroom kan aan de stroomtoevoer module aangesloten worden alleen door een
bevoegde monteur.

Het is niet toegestaan de stroomtoevoer module van de transmitter los te koppelen
wanneer de stroom aan is.

Het is niet toegestaan de stroom aan de stroomtoevoer module aan te sluiten als deze niet
in een MMT330-transmitter is gemonteerd.

Altijd beschermend aardcontact aansluiten!

Este producto cumple con la directiva de bajo voltaje (2006/95/EEC).

La conexion de la alimentacion principal al médulo de alimentacion sélo puede realizarla
un electricista autorizado.

No desenchufe el médulo de alimentacion del transmisor cuando esté encendido.

No conecte la alimentacion principal al médulo de alimentacion cuando no esté instalado
en el transmisor MMT330.

Conecte siempre el terminal de proteccién de conexion a tierra.

See toode vastab madalpinge direktiivile (2006/95/EEC).

Voolukaabli vdib vooluallika mooduli killge Gihendada ainult volitatud elektrik.
Arge iihendage vooluallika moodulit saatja kiiljest lahti, kui vool on sisse liilitatud.

Arge ihendage voolukaablit vooluallika mooduli kiilge, kui seda pole MMT330-tiilipi
saatjasse paigaldatud.

Uhendage alati kaitsev maandusklemm!

Ez a termék megfelel a Kisfeszultségii villamos termékek iranyelvnek
(2006/95/EGK).

A halozati fesziiltséget csak feljogositott elektrotechnikus csatlakoztathatja a
tapegységmodulra.

A bekapcsolt tavadordl ne csatolja le a tapegységmodult.

Ne csatlakoztassa a halozati fesziiltséget a tapegységmodulhoz, ha az nincs beépitve a
MMT330 tavadoba.

Feltétlentl csatlakoztasson foldel6 védékapesot!

Sis produktas atitinka direktyva dél Zemos jtampos prietaisy (2006/95/EB).

Elektros tinkla su energijos tiekimo moduliu sujungti gali tik jgaliotas elektrikas.
Niekada neiSimkite energijos tiekimo modulio i$ siustuvo, kai maitinimas yra jjungtas.

Jei energijos tiekimo modulis néra imontuotas MMT330 siustuve, nejunkite jo i elektros
tinkla.

Visada prijunkite prie apsauginés {Zeminimo jungties!
M210733SV-D
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Sis produkts atbilst Zemsprieguma direktivai (2006/95/EEC).

- Stravas pieslegumu var pieslegt pie baroSanas avota modula tikai autorizéts elektrikis.
- Neatvienot baroSanas avota moduli no raiditaja, kad pieslegta strava.

- Nepievienot stravu baroSanas avota modulim, ja tas nav uzstadets MMT330 raiditaja

- Vienmer pievienot aizsargajoSu iezemétu terminalu!

Ten produkt spetnia wymogi Dyrektywy niskonapigciowej (2006/95/EEC).

- Napigcie zasilajace powinno zosta¢ podtaczone do modutu zasilacza tylko przez
wykwalifikowanego elektryka.

- Nie wolno odtacza¢ modutu zasilacza od nadajnika, kiedy zasilanie jest wtaczone.

- Nie wolno podtacza¢ napiecia zasilajacego do modutu zasilacza, kiedy nie jest on
zamontowany w nadajniku MMT330.

- Zawsze nalezy podtaczaé zabezpieczajacy zacisk uziemiajacy!

Tento vyrobek vyhovuje Smérnici pro nizké napéti (2006/95/EEC).

- Pripojeni sitového napajeni k napajecimu modulu smi provadét pouze opravnény
elektrikar.

- Neodpojujte napajeci modul od snimace pti zapnutém napajeni.

- Nepfipojujte sitové napajeni k napajecimu modulu, pokud neni instalovan ve snimagci
MMT330.

- Vidy zapojte ochrannou zemnici svorku!

Galvanisk isolation for utsignaler

Om hjélpspanningen maste vara galvaniskt isolerad fran utsignalerna,
kan du bestélla MMT330 med en isolationsmodul som tillval.
Modulen forhindrar skadliga jordstrdmmar.

OBS

Isolationsmodulen for utsignaler behévs inte nar du anvander
tillvalsmodulen for hjalpspanning.

VAISALA

0506-030

Figur 29 Galvanisk isolationsmodul fér analoga utsignaler

Siffrorna avser Figur 29 ovan:
1 = Isolationsmodul for analoga utsignaler
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Tredje analog utsignal

l. B
o -

0503-030

Figur 30 Tredje analog utsignal

Siffrorna hanvisar till Figur 30 ovan:

1
2
3

Kontakt for flatkabel
Skruvplintar for signalkabel
DIP-switchar for att vélja utsignalstyp och omrade

Installation och ledningsdragning

1.

Bryt spanningen. Om modulen for analog utsignal har
installerats pa fabriken, fortsatter du med steg 4.

Féast modulen genom att 6ppna matarens holje och féasta den vid
placeringen for MODULE 2 med fyra skruvar. Mer information
finns i Figur 2 pa sidan 18.

Anslut flatkabeln mellan modulen for analog utsignal och
moderkortets stift MODULE 2.

Ta bort skyddspluggen fran kabelforskruvningen och mata in
ledningarna.

Anslut ledningarna till skruvplintarna som ar markerade med
Ch+ och Ch-.

Vlj strom/spanningssignal genom att stalla switch 1 eller 2 pa
ON.

Vélj utsignalsomrade genom att stélla en av switcharna 3 - 7 pa
ON.

OBS

Endast en av switcharna 1 och 2 kan vara ON (pa).
Endast en av switcharna 3 - 7 kan vara ON (pa).
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0508-029

Figur 31 Val av tredje analog utsignal

Sla pa hjalpspanningen.

Valj parameter och skalera omradet via det seriella granssnittet
eller via displayen/knappsatsen. Se avsnittet Analoga
utsignalsparametrar pa sidan 102. Information om hur den
analoga utsignalen testas finns i avsnittet Testa de analoga
utsignalerna pa sidan 104. Information om installningen for
felindikation finns i avsnittet Instéllning for felindikation -
analog utsignalsniva pa sidan 105.

Relaer

MMT330 kan ha en eller tva konfigurerbara relamoduler. Varje modul
innehaller tva konfigurerbara relder. Se tekniska data i avsnittet
Tekniska specifikationer for tillvalsmoduler pa sidan 139 .

Installation och ledningsdragning
1. Brytspanningen och 6ppna matarens hélje. Om reldmodulen har
installerats pa fabriken, fortsatter du med steg 5.

2. Fast relamodulen langst ned i kapslingen med fyra skruvar. Se
placeringen i Figur 2 pa sidan 18.

3. Nar hjéalpspéanningen ansluts faster du jordningsledningen i
jordningsplinten.

4.  Anslut flatkabeln mellan relamodulen och nagot av stiften
MODULE 1 eller MODULE 2 pa moderkortet.

5.  Ta bort skyddspluggen fran kabelférskruvningen och tré in
ledningarna for reléet.

6.  Anslut ledningarna till skruvplintarna: NO, C, NC.
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Valja relaets aktiveringslage

C-plinten i mitten och nagon av plintarna NO och NC maste vara
anslutna. Valj en valfri polaritet.

NO Vanligtvis 6ppet
C  Gemensamt reld
NC Vanligtvis stangt

Relaet INTE aktiverat: Utgangarna C och NC &r stangda, NO &r éppen
Reléet AR aktiverat:  Utgangarna C och NO é&r stangda, NC &r 6ppen.

Anslut hjalpspanningen och stang matarens holje.

OBS

Instruktioner om hur du anvander rel&et (till exempel véljer parameter
for relautsignalen och anger reléets installningspunkter) finns i
avsnittet Relaernas funktion pa sidan 106.

°
G2
"3

olo o
o p oo ojlo oo

0503-037

Figur 32 Relamodul

Siffrorna hanvisar till Figur 32 ovan:

Indikatorlampa for reld 1 eller 3
Relatestknappar

Kontakt for flatkabel
Indikatorlampa for reld 2 eller 4

1
2
3
4

VARNING

Reldamodulen kan ha farligt hdg spanning dven om matarens
hjalpspanning har kopplats bort. Innan du 6ppnar mataren, maste du
stanga av bade mataren och spanningen som &r ansluten till
relaplintarna.

VARNING

Anslut inte hjalpspanningen till reldenheten utan att forst jorda
mataren.
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Granssnitt for RS-422/485
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0503-029

Figur 33 RS-485-modul

Siffrorna hanvisar till Figur 33 ovan:

1 = Kontakt for flatkabel
2 = DIP-switchar
3 = Skruvplintar for ledningar

Installation och ledningsdragning
1. Bryt spanningen. Om RS-485-modulen har installerats pa
fabriken, fortsatter du med steg 4.

2.  Fast RS-485-modulen genom att 6ppna métarens hélje och fasta
den l&ngst ned i kapslingen med fyra skruvar.

3. Anslut flatkabeln mellan RS-485-modulen och moderkortets
stift MODULE 1 (Communications).

4.  Dra ledningarna for natverket genom kabelférskruvningen.

Anslut de partvinnade ledningarna (1 eller 2 par) till
skruvplintarna pa det satt som visas i Tabell 2 pa sidan 51:

Tabell 2 Ansluta de partvinnade ledningarna till
skruvplintarna

Skruvplint Dataledning Dataledning

(2-tradars RS-485) | (4-tradars RS-
485/422)

1 (ej ansluten) RxB

2 (ej ansluten) RxA

3 Dataparskarm Dataparskarm

4 B TxB

5 A TxXA
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6.  Om du anvander RS-485 (eller RS-422) for att ansluta en
enda MMT330 till en huvuddator, aktiverar du den interna
termineringen av MMT330 genom att stélla switcharna 1
och 2 pa ON. Se till att huvuddatorns adnde av ledningen
ocksa &r terminerad (genom att anvanda datorns interna

terminering eller med en separat terminator).

Om du ansluter manga matare till samma RS-485-buss, ser du
till att switcharna 1 och 2 & OFF och terminerar bussen med
separata terminatorer i bada andar. Pa sa satt kan du ta bort
vilken matare som helst utan att blockera bussfunktionen.

OBS Om du anvénder matarens interna terminering i slutet av RS-485-
bussen (i stallet for att anvanda separata terminatorer), blockeras

bussfunktionen om du tar bort mataren.

7. Anvand busstypen (4-tradars/2-tradars) for att valja urvalsswitch

3.

| 4-tradarslaget skickar huvuddatorn for RS-485 data till
MMT330 via plintarna RxA och RxB och tar emot data fran
MMT330 via plintarna TxA och TxB.

Figur 34 4-tradars RS-485-buss

Tabell 3 4-tradars (Switch 3: On)

RS-485-huvuddator | Data MMT330
TXA — RXA
TxB — RxB
RXxA — TxA
RxB — TxB
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Tabell 4 2-tradars (Switch 3: Off)
RS-485- Data MMT330
huvuddator
A > A
B > B
8. I kommunikationsléaget RS-422 staller du switcharna 3 och 4 i

ON-positionen (4-tradars-ledningar kravs for RS-422-14ge).
9.  Anslut hjalpspanningen och stdng méatarens holje.

LAN-granssnitt

LAN-granssnittet (tillval) mojliggor en Ethernet-anslutning till
mataren. LAN-grénssnittet ger samma funktioner som
serieanslutningen. Anvandaren kan anslutas till mataren via
programvaran MI70 Link, eller via ett telnet-klientprogram t ex
HyperTerminal. Nar LAN-grénssnittet anvands, ar
datorkommunikation via anvandarporten inaktiverad.

LAN-granssnittsmodulen maste installeras pa fabrik (vid bestéllning
av métaren), eller av ett Vaisala-servicecenter. Nar modulen har
installerats, anvands den automatiskt av méataren. Den fysiska
anslutningen till natverket sker via RJ45-konnektorn pa LAN-
granssnittsmodulen, med anvandning av en standard Ethernet-kabel
med tvinnat par (10/100Base-T). Méatare med LAN-granssnitt som
tillval levereras forinstallerade med en lamplig kabel och
kabelférskruvning.
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LAN-granssnittet kan anvanda bade statiska och dynamiska
natverksinstaliningar. Om granssnittet konfigureras att anvanda
dynamiska installningar, maste det natverk dar LAN-granssnittet ar
anslutet ha en DHCP-server som tillhandahaller installningarna.

Né&tverkskonfigurationen kan utforas via tillvalsdisplayen och -
knappsatsen, eller via anslutningsporten for datorkommunikation.
Instruktioner finns i avsnittet LAN-kommunikation pa sidan 76.
LAN-granssnittet tillhandahaller dven ett
webbkonfigurationsgranssnitt, som du far atkomst till genom att ange
IP-adressen for LAN-gréanssnittet i en webbl&sares adressfalt.
Instruktioner om hur aktuella instéliningar och status for LAN-
granssnittet verifieras finns i avsnittet Enhetsinformation pa sidan 93.

0709-003

Figur 35 LAN-granssnittsmodul

Foljande siffror hanvisar till Figur 35 ovan:

1 Plattkabel-konnektor
2 RJ45-konnektor med indikatorlampor for lank och aktivitet

WLAN-granssnitt

WLAN-granssnittet (tillval) mojliggor tradlés Ethernet-anslutning
(IEEE 802.11b) till méataren. Granssnittet stodjer Wired Equivalent
Privacy (WEP) och Wi-Fi Protected Access (WPA), som &r system for
sakring av tradlosa natverk. WEP ger stod at 64- och 128 bitars
kryptering, med “Open System/Shared Key Authentication”. WPA
anvands i Pre-Shared Key (PSK)-laget, med antingen TKIP- eller
CCMP-protokollet.

WLAN-granssnittet ger samma funktioner som anslutningen for
datorkommunikation. Anvéndaren kan anslutas till métaren via
programvaran MI70 Link, eller via ett telnet-klientprogram t ex
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KAPITEL 3

Installation

VAISALA

HyperTerminal. Nar WLAN-gréanssnittet anvénds, ar
datorkommunikation via anvandarporten inaktiverad.

Precis som LAN-granssnittet kan WLAN-granssnittet anvanda bade
statiska och dynamiska natverksinstallningar. Om grénssnittet
konfigureras for att anvanda dynamiska instéllningar, maste det
natverk dar WLAN-gréanssnittet &r anslutet ha en DHCP-server som
tillhandahaller installningarna.

WLAN-granssnittet tillhandahaller dven en webbkonfiguration, som
du far atkomst till genom att ange IP-adressen for WLAN-granssittet i
en webblasares adressfalt.

0802-103

Figur 36 WLAN-granssnittsmodul

Foljande siffror hanvisar till Figur 36 ovan:

1 Plattkabel-konnektor
2 Konnektor for antennkabel (ansluten till matarens lock)

Montage av WLAN-antennen

LAN-granssnittsmodulen maste installeras pa fabrik (vid bestéllning
av métaren), eller av ett VVaisala-servicecenter. Innan métaren anvéands
forsta gangen maste anvandaren ansluta WLAN-granssnittets antenn i
RP-SMA-konnektorn pa matarens lock. Antennens placering visas i
Figur 68 pa sidan 144.

Dataloggningsmodul

Tillvalsmodulen for dataloggning utokar datalagringsutrymmet for
maétdata. Nar det finns en dataloggningsmodul, utnyttjas detta
lagringsutrymme automatiskt. Du kan bladdra bland lagrade data med
hjalp av displaymodulen (tillval) och kommer &t data via
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serieanslutningarna. Se avsnittet Grafisk historik pa sidan 60 och
Dataregistrering pa sidan 96.

Dataloggningsmodulen innehaller ett icke-flyktigt flashminne och gor
det majligt att lagra tre parametrar i 4 ar 5 manader vid ett 10
sekunders samplingsintervall. Nar minnet ar fullt stoppar inte
dataregistreringen. Istallet skrivs de &ldsta data Over. FOr varje
matparameter lagrar modulen minimi- och maximivardena under
intervallet, liksom ett varde for datatrenden, som dar ett medelvarde
fran samplingar som hamtats under intervallet (se Tabell 5 nedan).

Tabell 5 Observationsperioder och upplésning

Observationsperiod |Period for trend/max/min
Beréakningar (uppldsning)

20 minuter 10 sekunder

3 timmar 90 sekunder

1 dag 12 minuter

10 dagar 2 timmar

2 manader 12 timmar

1ar 3 dagar

4 ar 12 dagar

Métparametrarna som loggas &r samma som har valts for méatning med
anvandning av displayen/knappsatsen eller datalinjen. Verifiera att
onskade matparametrar har valts, nar métaren borjar anvandas. Om du
andrar matparametrarna senare, borjar mataren att logga de nya
matparametrarna, och slutar logga de matparametrar, som inte langre
ar valda. Andring av matparametrarna raderar inte ndgra matdata, som
redan finns i minnet.

Dataloggningsmodulen har en realtidsklocka med batteri-backup.
Klockan har stéllts in enligt Coordinated Universal Time (UTC) pa
fabriken och tiden kan inte stéllas in av anvandaren. Data som har
lagrats i loggningsmodulens minne tidsstdmplas med hjalp av
modulens klocka.

Nar datum och tid har stéllts in pa mataren, lagras de i matarens minne
som en forskjutning i forhallande till tiden pa loggningsmodulens
klocka Né&r du bladdrar bland lagrade data, tillampas
tidsforskjutningen pa tidsstamplarna i den grafiska historiken och data
fran serieporten. Tidsstamplarna i dataloggningsmodulens minne
forandras inte i forhallande till nar de lagrades.

Du kan kompensera for klockans avdrift (mindre dn +2 min/ar) genom
att stalla in tiden pa mataren. Detta uppdaterar tidsforskjutningen pa
displayen och serieporten. Du kan stélla in tiden genom att anvanda
knappsatsen/displayen eller seriella kommandon.
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0706-068

Figur 37 Dataloggningsmodul

Siffrorna hanvisar till Figur 37 ovan:

1 Stift for flatkabel
2 Batteri

Efter aterstallning eller aktivering tar det normalt minst 10 sekunder
innan dataloggningsmodulen &r klar att anvandas. Realtidsklockan och
dataloggnings- samt inlasningsfunktionerna ar ej tillgangliga forrén
aktiveringen &r slutford.

Indiktorlampan pa modulen blinkar gront under normal drift. Om
indikatorlampan lyser rott, har det uppstatt ett problem med modulen.
Maétaren indikerar dven problemet genom aktivering av felet "Add-on
module connection failure™ (anslutningsfel i tillaggsmodul). Om
modulen inte fungerar korrekt, maste mataren skickas till Vaisala for
underhall.

Dataloggningsmodulen maste installeras pa fabriken (vid bestallning
av métaren), eller av ett VVaisala-servicecenter. N&r den har
installerats, anvands modulen automatiskt av mataren. Om modulen
behdver ett nytt batteri, maste mataren skickas till Vaisala for
underhall.
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8-polig snabbkontakt

5 GRA (GND)
6 ROSA (+) 4 GUL (CH1)
7 BLA (RX) — 3 GRON (CH2)
1ovIT (TX) 2 BRUN (-)
¥—/
L8 ROD (NC)
0503-026

Figur 38 Ledningar i 8-polig snabbkontakt (tillval)

Tabell 6 Ledningar i 8-polig snabbkontakt
Stift/plint |Ledning Seriell signal Analog signal

RS-232 (EIA-232) |RS-485 (EIA-485)
1 Vit Data ut TX A -
2 Brun (seriell GND) (seriell GND) Signal-GND (for
bada kanalerna)

3 Gron - - Ch 2+
4 Gul - - Ch1l+
5 Gra Spanning - Spéanning - Spanning -
6 Rosa Spanning + Spanning + Spanning +
7 Bla Data in RX B -
8 Avskarmning/Rod | Kabelavskdarmning | Kabelavskarmning |[Kabelavskarmning
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KAPITEL 4
DRIFT

Det har kapitlet innehaller information som behdvs for att hantera den
hér produkten.

Komma igang

Nagra sekunder efter att mataren har startats, lyser lysdioden pa dess
holje med fast sken vid normal drift. Om mataren &r utrustad med
display (tillval), visas ett menyfonster for sprakval vid forsta starten.
Valj sprak med pilknapparna ¥ A och tryck pa knappen VALJ (den
vanstra L—_ -knappen).

Display/knappsats (tillval)
Basdisplay

Pa displayen visas matvardena for de valda matparametrarna i valda

enheter. Du kan valja en till tre matparametrar for den numeriska
basdisplayen (se avsnittet Andra parametrar och enheter pa sidan 85.)

0710-087

Figur 39 Basdisplay

VAISALA 59
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Siffrorna hanvisar till Figur 39 ovan:

1 = Snabbknappen Info, se avsnittet Enhetsinformation pa sidan
93.

2 = Snabbknappen Diagr., se avsnittet Grafisk historik pa sidan
60.

3 = Parametrar valda for visning

OBS

Fran alla vyer kan du komma direkt till basdisplayen genom att trycka
fyra sekunder pa den hogra funktionsknappen.

60

Grafisk historik

Den grafiska displayen visar datatrenden eller ett min/max-diagram
for valda parametrar, en i taget. Diagrammet uppdateras automatiskt
under matningen.

0710-088

Figur 40 Grafisk display

Trenddiagram: Visar en kurva med genomsnittliga véarden. Varje
varde &r ett berdknat medelvarde for en period. Se Tabell 7 pa sidan
60.

Max/min-diagram: Visar minimi- och maximivérdena som en kurva.
Varje vérde ar max/min-vardet for en period. Se Tabell 7 pa sidan 60
nedan.

Tabell 7 Perioder for trend- och max/min-berékningar
Observationsperiod |Period for trend/max/min-
berdkningar (upplésning)
20 minuter 10 sekunder
3 timmar 90 sekunder
1 dag 12 minuter
10 dagar 2 timmar
2 manader 12 timmar
1ar 3 dagar
4 ar 12 dagar

* Visar dataloggningsmodulens maximala loggningsperiod (tillganglig
nar dataloggningsmodulen har installerats)
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Anvand foljande funktioner pa den grafiska displayen:

- Tryck pa knappen NASTA om du omvéxlande vill visa
trenddiagrammet och max/min-diagrammet fér de parametrar som
har valts for visning.

- Tryck pa knappen AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.

- Tryck pa pilknapparna ¥ A om du vill zooma in och ut i
diagramfonstret.

- Tryck pa pilknapparna <«4» om du vill flytta markoéren (den lodrata
faltet) langs tidsaxeln. I markorlaget kan du se enskilda
métpunkter. Det numeriska vardet vid markorens position visas i
det 6vre vanstra hornet. Tiden fran den aktuella tidpunkten till den
valda tidpunkten (utan loggningsmodul), eller datum och tid for
markdrpositionen (ndr loggningsmodulen har installerats), visas i
det 6vre hogra hornet.

- Om tillvalsmodulen for dataloggning har installerats, kan du rulla
bort markoren fran skarmen for att flytta till en ny punkt pa
tidsaxeln. Det nya datumet visas och markdren centreras vid det
datum dar markaren rullade av skérmen.

0709-067

Figur 41 Grafisk display med dataloggning

Tiden som visas under diagrammet har justerats med matarens
aktuella tidsfoérskjutning. Om du &ndrar méatarens datum- och
tidsinstallning, dndras de visade tidsstamplarna i historikdiagrammet i
motsvarande man. En forklaring till vilken effekt en manuell &ndring
av datum och tid far finns i avsnittet LAN-granssnitt pa sidan 53.

Tabell 8 Informationsmeddelanden for diagram i
markorlage

Meddelande Tolkning

Stromavbrott Stromavbrott (markeras aven med en streckad
lodrét linje)

Inga data Ingen matparameter har valts for displayen

Instrumentfel Allmant instrumentfel

Missl. T-méatn. Temperaturmatnings-/sensorfel

Missl. RH-métn. Fuktighetsmétnings-/sensorfel

| just.-lage Justeringslaget ar aktivt (data som registreras
i justeringslage visas inte)
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Ett fragetecken efter tiden anger att minst ett stromavbrott (streckad
lodrét linje) har intraffat efter den valda tidpunkten. | detta fall kdnner
man inte till den exakta tidsskillnaden mellan den aktuella tidpunkten
och tidpunkten vid markérens position.

Menyer och navigering

Du kan andra installningarna och vélja funktioner pa menyerna.

1.  Oppna HUVUDMENY genom att trycka p& nagon av
pilknapparna ¥ A <«» i basdisplayléget (numerisk display).

2. Flytta i menyerna med pilknapparna A V.

3. Oppna en undermeny med knappen » .

4.  Tryck pd <« om du vill aterga till foregaende niva.

5. Med funktionsknappen AVSL. atergar du till basdisplayen.
0709-068

Figur 42 Huvudmenyer

Vissa menyposter, sasom Datum och tid i menyn System visas
endast om de stods av mataren och installerade alternativ.
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Sprakinstallning

1.

6.

Aterga till basdisplayen genom att halla ned den hogra — -
knappen i fyra sekunder.

Oppna Huvudmeny genom att trycka pa ndgon av knapparna
VA<

Vélj System i menyn och tryck pa knappen ». Menyalternativet
indikeras med nyckelsymbolen &.

Vélj Sprak i menyn och tryck pa den vanstra ——-knappen.
Menyalternativet indikeras med en flaggsymbol .

Vélj onskat menysprak med knapparna ¥ A och bekréfta valet
genom att trycka pa den vanstra C—_-knappen.

Tryck pa den hogra C—-knappen for att aterga till basdisplayen.

Avrundningsinstallning

Runda av en decimal genom att anvanda funktionen Avrundning.
Standardinstallningen ar avrundning pa. Avrundning har ingen effekt
pa parametrar utan decimaler.

1.

4.

Oppna HUVUDMENY genom att trycka pa nagon av
pilknapparna A V €4 p.

Vilj Display och bekrafta genom att trycka pa pilknappen » .
Vilj Avrundning och tryck p& knappen TILL/FRAN.
Tryck pad AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.

Instéllning av displayens bakgrundsbelysning

Som standard ar displayens bakgrundsbelysning alltid pa. I det
automatiska laget lyser bakgrundsbelysningen i 30 sekunder efter den
sista knapptryckningen. Nar du trycker pa en knapp borjar
bakgrundsbelysningen lysa igen.

1.

o M w D

Oppna HUVUDMENY genom att trycka pa nagon av
pilknapparna A V <4 p.

Valj Display och tryck pa pilknappen ».

Valj Bakgr.belysn. och tryck pd knappen ANDRA.
Vilj Till/Fran/Autom. och tryck pa knappen VALJ.
Tryck pd AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.
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Installning av displayens kontrast

1.  Oppna HUVUDMENY genom att trycka pa nagon av
pilknapparna A V <4 p.

2 Vilj Display och tryck pa pilknappen » .

3 Vélj Kontrast och tryck pa knappen JUST..

4.  Justera kontrasten genom att trycka pa pilknapparna < » .

5. Tryck pa OK och AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.

Knappsatslas (Keyguard)

Den har funktionen laser knappsatsen och forhindrar att du gor
instélIningar eller andringar av misstag.

1. Tryck pa den vanstra funktionsknappen i fyra sekunder for att
lasa knappsatsen (pa vilken display som helst).

2. Om du vill 6ppna knappsatsen, trycker du pa knappen OPPNA i
fyra sekunder.

PIN-las for meny

Genom att aktivera menyns PIN-Ias kan du forhindra att obehoriga
andrar enhetens installningar. Nar funktionen ar aktiverad &r
basdisplayen och den grafiska vyn tillgangliga, men det gar inte att
komma at menyerna. Nyckelsymbolen anger att funktionen &r
aktiverad.

1.  Oppna HUVUDMENY genom att trycka p& nagon av
pilknapparna A V <4 p.

2. Vailj System och tryck pa pilknappen ».
3. Valj PIN-kod for meny och tryck pa knappen TILL.

4. Ange en PIN-kod med hjélp av <« » -pilknapparna. Bekréfta
installningen med OK. Nu &r PIN-laset aktiverat och en
nyckelsymbol visas i en display.

5. Tryck pa AVSL. om du vill aterga till basdisplayen. Du kan bara
aterga till menyn genom att ange ratt PIN-kod.

Nar du vill stanga av PIN-laset, gar du forst till menyn genom att ange
PIN-koden. Sedan véljer du System, PIN-kod for meny och trycker
pa knappen FRAN.

Om du har glémt PIN-koden, éppnar du matarens holje och trycker en
gang pa knappen JUST.. Efter nagra sekunder 6ppnas
justeringsmenyn. Vilj Ta bort meny-PIN-kod och tryck pa —]
RENSA.

M210733SV-D




KAPITEL 4

Drift

OBS

Du kan aven inaktivera knappsatsen helt med datakommandot LOCK
(13s).

VAISALA

Fabriksinstallningar

Anvand display/knappsats for att aterstélla fabriksinstallningarna.
Justeringarna paverkas inte. Endast de installningar som ar tillgangliga
pa menyerna aterstalls.

1. Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6Gppna HUVUDMENY.
2. Vilj System och tryck pa pilknappen ».

3. Vilj Fabriksinstéllningar och tryck p& knappen ATERST. for
att bekrafta valet. Tryck pa JA for att aterstalla alla installningar
till fabriksinstallningarna.

En beskrivning av de dvriga menyalternativen finns i avsnittet
Allmanna installningar pa sidan 85.

Displayalarm

Displayalarmsfunktionen ger tva oberoende konfigurerbara alarm for
matare med display/knappsats. Varje alarm sparar en vald
matparameter med en fritt konfigurerbar Iag och hog grans. Varje
alarm har &ven ett konfigurerbart hysteresvéarde for att forhindra
onddig utlésning, nér matvardet varierar runt en alarmgréns. Alarmen
kan konfigureras for valfri matparameter, som mataren ger stod at.
Konfiguration av displayalarmen kan endast ske med anvéndning av
displayen/knappsatsen.

Ett alarm aktiveras nar den valda matparametern &r hogre an den hoga
gransen, eller lagre an den laga gransen, ungefar pa samma sétt som
for relderna. Nar ett alarm aktiveras, visas en alarmskylt pa displayen
och lamporna pa displayen blinkar.

0802-041

Figur 43 Aktivt displayalarm
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Flera alarm kan vara aktiva samtidigt; det alarm som utldstes forst
visas pa displayen. Nasta aktiva alarm visas nar det alarm, som for
tillfallet visas pa displayen, bekraftas genom att trycka pa OK.

Observera att aktiverade alarm visas endast pa skarmen. Inga
alarmmeddelanden sands till datalinjen, inte heller markdrer placerade
i diagramdata. Nér ett alarm har bekraftats, maste du studera
datadiagrammen for att se nar méatparametrarna har éverskridit
granserna.

Konfigurera ett displayalarm

1.  Gatill Huvudmenyn genom att trycka pa en pilknapp pa
knappsatsen.

2. Anvand pilknapparna for att vélja Display, darefter Alarm, for
att 6ppna Displayalarm-menyn. Displayalarm-menyn visar de
for tillfallet aktiverade och inaktiverade alarmen.

0802-069

Figur 44 Displayalarm

3. Anvand pilknapparna for att vélja ett alarm som ska
konfigureras. Alarmredigering-sidan 6ppnas.

OBS

De andringar du gor pa alarmredigering-sidan far en omedelbar effekt
och kan leda till att ett alarm visas pa skarmen.

66

4. Foratt vdlja en matparameter for alarmet trycker du pa knappen
Andra och valjer 6nskad méatparameter i listan.

5. FoOr att &ndra eller ta bort alarmgrénsvardena flyttar du
markeringen till faltet Akt. over eller Akt. under och trycker pa
knappen Stall in. Du uppmanas att Andra eller Ta bort vérdet.

0802-070

Figur 45 Andra en alarmgrans
M210733SV-D




KAPITEL 4

Drift

Né&r du &ndrar vérdet, anvander du knapparna pil-upp eller pil-
ned for att &ndra vérdet under markdren. Markoren flyttar du
med vanster respektive héger pilknapp. Vélj OK for att
acceptera det andrade vardet, eller Avbryt for att angra
andringen.

Ange ett lampligt Hysteresvarde for att forhindra att alarmet
utléses i onddan av mindre méatvardesforandringar, som passerar
alarmgransen upprepade ganger.

Markera eller avmarkera kryssrutan Aktivera alarm for att
aktivera eller inaktivera alarmet.

Tryck pa knappen Avsluta for att lamna
alarmkonfigureringsskarmen och aterga till den grundlaggande
vyn.

Programmet MI70 Link for datahantering

Registrerade data kan dverforas till en PC med hjalp av programmet
MI70 Link. Du understker enkelt registrerade data i Windows-miljo,
och kan déverfora det vidare till ett kalkylbladsprogram (till exempel
Microsoft Excel) eller virtuellt till alla Windows-program i numeriskt
eller grafiskt format. Programmet MI70 Link gor att du kan 6vervaka
matvarden direkt med en PC (en fonsterfunktion i realtid).

Anvand MI70 Link version 1.2 eller senare, sa kan du utnyttja alla
funktioner i MMT330.

1.

Anslut datorn till mataren med anvandning av granssnittet for
datorkommunikation, LAN- eller WLAN-granssnittet. Se
avsnittet Datakommunikation pa sidan 68 och LAN-
kommunikation pa sidan 71.

Kontrollera att MMT330 &r spanningssatt.
Starta programmet MI70 Link.

Om du ansluter via LAN- eller WLAN-granssnittet maste du
ange matarens IP-adress. Du kan kontrollera IP-adressen med
anvandning av instrumentets informationsdisplay; se avsnittet
Enhetsinformation pa sidan 93. Om du inte har nagon
display/knappsats, kan du anvanda NET-kommandot pa
datalinjen; se avsnittet IP-konfiguration pa sidan 76.

Om du ansluter via granssnittet for datorkommunikation,
detekterar programmet anslutningstypen automatiskt; vanligen
behdver man aldrig vélja en COM-port manuelit.

Programmet MI70 Link och anslutningskablarna (tillval) kan bestéllas
fran Vaisala. Se en lista dver tillbehor i avsnittet Tillval och tillbehor
pa sidan 142.

VAISALA
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Datakommunikation

Anslut datagrénssnittet antingen via anvandarporten eller via
serviceporten.

Om du vill ha ett permanent grénssnitt mot huvuddatorsystemet
anvander du anvandarporten. Du kan &ndra installningarna och
anvanda RUN-, STOP- och POLL-lagena.

Om du vill ha en tillfallig RS-232-anslutning anvander du
serviceporten. Serviceporten ar alltid tillgdnglig med fasta
serieinstallningar.

0605-039

Figur 46 Serviceportanslutning och anvéandarportsplint pa
moderkortet

Siffrorna hanvisar till Figur 46 ovan:

1
2

Serviceportanslutning
Anvandarportsplintar

Anvandarportanslutning

Anvand en lamplig seriekabel mellan anvandarportens skruvplintar
RxD, GND och TxD och PC:ns serieport. Se Figur 47 pa sidan 69.

Tabell 9 Standardinstéallningar for serieckommunikation for
anvandarporten

Parameter Vérde

Baud 4800

Paritet Jamn

Databitar 7

Stoppbitar 1

Flodesreglering | Ingen
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USER PORT
RS-232

:

ANALOG OUTPUTS

SIS

|

0506-033

Figur 47 Exempel pa anslutning mellan PC-serieport och
anvandarport

Anslutningar till stiften 4, 6, 7 och 8 pa PC-serieporten kravs bara om
du anvander program som kraver hardvaruhandskakning.

Efter starten visar méataren (i STOP-lage) programversion och
kommandoprompten.

MMT330/5.00
>

I RUN-I4ge startas en matutsignal omedelbart efter starten.

OBS

Anvandarporten kan inte anvéndas nar RS-485-modulen &r ansluten

VAISALA

Serviceportanslutning

Anslutningskablar

For att ansluta till serviceporten behtver du en lamplig kabel med en
RJ45-kontakt. Beroende pa din PC:s anslutningar kan du antingen
anvanda datagrénssnittets kabel (tillvalstillbehér 1944627) eller USB-
RJ45-datagranssnittets kabel (tillvalstillbehtr 219685). Med USB-
kabeln kan du ansluta mataren till en PC via en USB-port av
standardtyp A. Observera att USB-kabeln inte kan anvéndas for
hdghastighets-datadverforing, eftersom bithastigheten begrénsas av
serviceportens seriegranssnitt.

Installation av drivrutin for USB-kabeln

Innan du borjar anvanda USB-kabeln maste du installera den
medfdljande USB-drivrutinen i PC:n. Nar du installerar drivrutinen
maste du bekréfta eventuella sakerhetsprompter som visas pa
displayen. Drivrutinen ar kompatibel med Windows® 2000,
Windows® XP, Windows Server® 2003 och Windows® Vista.
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1.  Kontrollera att inte USB-kabeln &r ansluten. Koppla fran kabeln
om den redan har anslutits.

2. Satti cd-skivan som medféljer kabeln, eller ladda ner
drivrutinen fran www.vaisala.com.

3. Kaor installationsprogrammet for USB-drivrutinen (setup.exe)
och godkann standardinstallationen. Installationen av
drivrutinen kan ta flera minuter.

4, Naér du har installerat drivrutinen ansluter du USB-kabeln i en
USB-port pa PC:n. Windows detekterar den nya enheten och
anvander drivrutinen automatiskt.

5. Vid installationen har en COM-port reserverats for kabeln.
Kontrollera portnumret och kabelns status med hjalp av
programmet Vaisala USB Instrument Finder, som har
installerats i Start-menyn i Windows.

Windows “kanner igen” varje enskild kabel som en separate enhet och
reserverar en ny COM-port. Kom ihag att ange korrekt portnummer i
terminalprogrammets installningar. Om du anvénder applikationen
Vaisala MI70 Link behdver du inte markera COM-porten, eftersom
MI70 Link detekterar USB-anslutningen automatiskt.

Det finns ingen anledning att avinstallera drivrutinen vid normal drift.
Om du emellertid 6nskar ta bort drivrutinfilerna och alla Vaisala USB-
kabelenheterna kan du gdra detta genom att avinstallera posten
Vaisala USB Instrument Driver i Lagg till eller ta bort program
(Program och funktioner i Windows Vista) i Kontrollpanelen i
Windows.

Anvénda serviceporten

1.  Lossa skruvarna pa matarens holje och 6ppna mataren.

2. Anslut 6nskad kabel (datagrénssnittets kabel eller USB-kabeln)
till PC:n och serviceportens uttag pa mataren. Information om
serviceportens placering finns i Figur 46 pa sidan 68.

3. Oppna ett terminalprogram och ange
kommunikationsinstallningarna enligt féljande:
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Tabell 10 Kommunikationsinstallningar for
serviceporten

Parameter Véarde
Baud 19200
Paritet Nej
Databitar 8
Stoppbitar 1
Flodesreglering | Ingen

Detaljerade instruktioner om hur du anvander ett
terminalprogram finns i avsnittet Installningar for
terminalprogram pa sidan 71.

4.  Starta MMT330.

LAN-kommunikation

VAISALA

For att aktivera LAN-kommunikation maste ett LAN- eller WLAN-
granssnitt vara fysiskt anslutet till natverket, och
natverksinstallningarna maste vara lampliga for ditt natverk. En
beskrivning av granssnitten finns i avsnittet LAN-granssnitt pa sidan
53 respektive WLAN-granssnitt pa sidan 54.

LAN- och WLAN-granssnitten fungerar bada via matarens granssnitt
for datorkommunikation (anvéndarporten). Alla kommandon, som ar
tillgangliga via grénssnittet for datorkommunikation, r tillgangliga
via LAN- och WLAN-granssnitten; se avsnittet Lista med
datakommandon pa sidan 82. For instruktioner om hur du ansluter ett
terminalprogram, se avsnittet Installningar for terminalprogram pa
sidan 79.

IP-konfiguration

IP-instéliningarna for LAN- och WLAN-grénssnitten beskrivs i Tabell
11. De aktuella installningarna kan visas pa datalinjen eller genom
anvandning av enhetsinformationsdisplayen; se avsnittet
Enhetsinformation pa sidan 93.

Tabell 11 IP-installningar for LAN- och WLAN-granssnitt

Parameter Beskrivning
Automatisk konfiguration Om aktiverad, kommer mataren att hamta
(DHCP) natverksinstéllningarna (inklusive IP-adressen)

fran en server i natverket. Om inaktiverad,
anvéands statiska natverksinstallningar istallet.

Webb-konfiguration Om aktiverad, kan granssnittets installningar
andras med anvandning av en webblasare.
Konfigurationssidan kommer du till genom att
bladdra till méatarens IP-adress.
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Parameter

Beskrivning

IP-adress

Matarens fyrdelade natverk-1D. Maste anges
manuellt om inte automatisk konfiguration
anvands.

Exempel: 192.168.0.222

Natmask (netmask)

Anvands tillsammans med IP-adressen for att
faststalla vilket natverk mataren ar en del av.
Maste anges manuellt om automatisk
konfiguration inte anvands.

En vanlig ndtmask ar 255.255.255.0.

Gateway

IP-adressen for den server, som mojliggor

manuellt om automatisk konfiguration inte
anvands.

Exempel: 192.168.0.1

MAC

for LAN- eller WLAN-granssnittet. Kan inte
andras.

Anvanda display/knappsats

Du kan konfigurera IP-installningarna for LAN- och WLAN-
granssnitten sahar med anvéandning av displayen/knappsatsen:

1. Tryck pa nagon av pilknapparna for att Gppna
HUVUDMENYN.

2. Tryck pa pilknappen » for att vélja Gréanssnitt.

3. Tryck pa piltangenten » for att vélja Natverksinstallningar.
En fordrojning sker medan méataren uppdaterar
natverksinformationen.

4. Dué&rnu i Natverksgranssnitt-menyn. Véljer du posten IP-
konfiguration 6ppnas IP-konfigurationsmenyn.

0802-113

Figur 48 Natverksgranssnitt-menyn

Fran Natverksgranssnitt-menyn kan du dven aktivera eller
inaktivera alternativet Webb-konfiguration eller Koppla fran
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alla anvandare, som for tillfallet har atkomst till LAN- eller
WLAN-gréanssnittet.

5. I IP-konfiguration-menyn véljer du Automatisk
konfiguration (DHCP), eller gar till IP-adress, Natmask och
Gateway manuellt. Om du har aktiverat automatisk
konfiguration, kan ingen manuell konfiguration ske.

0709-004

Figur 49 IP-konfiguration-menyn

For att ange ett varde manuellt anvander du pilknapparna A ¥
for att valja den matparameter som ska andras. Tryck pd Andra.
En markdr placeras dér den forsta siffran ska anges. Flytta
markdren med knapparna <€ » och andra vérdet under markoren
med pilknapparna A V. Bekrafta valet genom att trycka pa OK.

6.  Nar onskade matparametrar har konfigureras, trycker du pa
AVSLUTA for att aterga till den grundlaggande displayen.

Med datalinjen

Anvéand kommunikationskommandot NET for att visa eller ange
natverksinstallningarna for LAN- och WLAN-grénssnitten. Du kan
dven uppdatera natverksinformationen eller koppla fran alla aktiva
anslutningar.
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NET [REFRESH] [DISCONNECT] [DHCP WEB] [DHCP IP

SUBNET GATEWAY WEB]

dar

REFRESH = Uppdaterar natverksinformationen och visar den
pa skarmen

DISCONNECT = Kopplar fran alla aktuella sessioner

DHCP = ON eller OFF. Aktiverar eller inaktiverar den
automatiska IP-konfigurationen.

WEB = ON eller OFF. Aktiverar eller inaktiverar sidan
Webb-konfiguration.

IP = Matarens fyrdelade natverk-1D. Maste anges
manuellt om automatisk konfiguration inte
anvands.

SUBNET = Anvands tillsammans med IP-adressen for att
faststélla vilket natverk métaren ar en del av.
Maste anges manuellt om automatisk
konfiguration inte anvénds.

GATEWAY = IP-adressen for den server, som mojliggor
matarens atkomst till andra natverk. Maste anges
manuellt om automatisk konfiguration inte
anvands.

Exempel:

>net refresh

OK

DHCP - OFF

IP address

Subnet mask
Default gateway:
Web config.
MAC address
Telnet

>

>net on off
DHCP

IP address

Subnet mask
Default gateway:
Web config.-
MAC address
Telnet

OK

>

: 192.168.0.101
: 255.255.255.0

192.168.0.1

: OFF
- 00:40:9d:2c:d2:05
: Not connected

- ON
: 192.168.0.104
- 255.255.255.0

192.168.0.1

: OFF
- 00:40:9d:2c:d2:05
: Connected
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>net off 192.168.0.101 255.255.255.0 192.168.0.1 off

DHCP : OFF

IP address : 192.168.0.101
Subnet mask - 255.255.255.0
Default gateway: 192.168.0.1

Web config. = OFF

MAC address : 00:40:9d:2c:d2:05
Telnet : Connected

OK

>

Tradlos LAN-konfiguration

Installningarna for WLAN-grénssnittet beskrivs i Tabell 15. De
aktuella instéllningarna kan visas pa datalinjen eller genom
anvandning av enhetsinformationsdisplayen; se avsnittet
Enhetsinformation pa sidan 93.

Tabell 12 Tradlésa LAN-installningar

Parameter Beskrivning

SSID SSID (service set identifier, dvs.
natverksnamnet) for det tradlosa natverket att
anslutartill. 1 ... 32 tecken.

Sakerhetstyp Det tradlosa natverkets sakerhetstyp.
Alternativen ar:

OPEN
OPEN/WEP
WPA-PSK/TKIP
WPA-PSK/CCMP

Alla andra alternativ utom OPEN kraver en
sakerhetsnyckel; se nedan.

Sakerhetsnyckel Krypteringsnyckeln eller Idsenordet, som
anvands med ett krypterat natverk.

Anvéanda display/knappsats

Du kan konfigurera installningarna sahar for tradlést LAN med
displayen/knappsatsen:

1. Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6ppna
HUVUDMENYN.
2. Tryck pa pilknappen » for att vélja Granssnitt.

3. Tryck pa pilknappen » for att vélja Natverksinstéllningar. En
fordréjning sker medan mataren uppdaterar
natverksinformationen.

4.  Tryck pa pilknappen » for att vélja Installning for tradlost
LAN.
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0802-111

Figur 50 Installning for tradlost LAN

5. Namn-posten pa sidan visar natverksnamnet (SSID) for det for
tillfallet valda tradlosa natverket. For att andra SSID trycker du
pé knappen STALL IN. Anvand pilknapparna A V¥ for att
andra tecknet under markdren och pilknapparna <« » for att
flytta markoren. Tryck pa OK nér du &r Klar.

0802-110

Figur 51 Skriv in natverksnamn (SSID)

6.  For att &ndra den for tillfallet valda néatverkstypen, valj posten
Typ och tryck pa knappen Andra. Valj den nya typen i listan
och tryck pa knappen Valj.

0802-112

Figur 52 Viélja tradlés natverkstyp

7. Omdu har valt en krypterat natverkstyp (WEP eller WPA),
maste du ange vilken sakerhetsnyckel som ska anvandas. Vilj
posten Nyckel/lésenord och tryck pa knappen Stall in. Ange
nyckeln pa samma satt som natverksnamnet (SSID), och tryck
pa OK. Med WEP-kryptering maste du ange krypteringsnyckeln
med hexadecimaler (10 hexadecimaler for 64-bitars kryptering
eller 26 hexadecimaler for 128-bitars kryptering). En WPA-
nyckel maste bestd av 8 ... 63 ASCII-tecken.
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8.  Nar matparametrarna for det tradlosa natverket har angivits,
trycker du pa knappen Avsluta i menyn Installningar for
tradlost natverk. Du ombeds bekréfta de nya installningarna.
Observera, att nédr det nya installningarna har sparats,
frankopplas alla for tillfallet aktiva WLAN-anslutningar.

Anvéanda datalinjen

Anvéand kommunikationskommandot WLAN for att visa eller stélla in
installningarna for tradlost natverk. Om du anger en krypterad
nétverkstyp, ombeds du skriva sakerhetsnyckeln. Med WEP-
krypteringen maste du ange krypteringsnyckeln i hexadecimaler (10
hexadecimaler for 64-bitars kryptering eller 26 hexadecimaler for 128-
bitars kryptering) eller med vanliga ASCII-tecken (5 tecken for 64-
bitars kryptering eller 13 tecken for 128-bitars kryptering). En WPA-
nyckel maste besta av 8 ... 63 ASCII-tecken.

WLAN [SSID TYPE]

Dar
SSID = Natverksnamnet med 1 ... 32 tecken
TYPE = Det tradldsa natverkets sakerhetstyp.
Alternativen ar:
OPEN
OPEN/WEP
WPA-PSK/TKIP
WPA-PSK/CCMP
Exempel:
>wlan ?
Network SSID  : WLAN-AP
Type : OPEN

>

>wlan accesspoint wpa-psk/tkip

Network SSID > accesspoint

Type : WPA-PSK/TKIP

WPA-PSK phrase ? thequickbrownfox

Warning: Active connection will be disconnected.
Save changes (Y/N) ? y

OK

>
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Telnet-installningar

Naér en telnet-anslutning har upprattats via LAN- eller WLAN-
granssnittet, har sessionen samma kommunikationslage,
korningsintervall, polladress- och eko-instéllningar som
datorkommunikationsport (anvéandarport)-sessionen skulle ha.

Dessa installningar kan andras med displayen/knappsatsen, med
anvandning av datalinjen (anvandarporten eller serviceporten), eller
under tiden telnet-sessionen pagar.

Displaymeny-sokvagen till telnet-installningarna ar:
Huvudmeny » Granssnitt » Néatverksgranssnitt » Telnet-
instéllningar.

Kommandon for dndring av instéliningarna & SMODE, INTV,
ADDR och ECHO.

Webb-konfiguration for LAN och
WLAN

LAN- och WLAN-granssnitten har bada en webb-konfigurationssida,
som ar atkomlig med en webblédsare. Om du inte har inaktiverat sidan
fran natverksinstallningarna, kan du komma at den med en webblasare
vid granssnittets IP-adress.

Nar du ska 6ppna webb-konfigurationssidan, maste du forst logga in.

Anvandarnamn: user
Ldsenord: vaisala

Webb-konfigurationssidan har samma alternativ for
natverkskonfiguration som datalinjen och displayen/knappsatsen. Den
har &ven extra alternativ for avancerade anvéandare. Det finns
exempelvis fler alternativ for sakring av det tradldsa natverket.

Om dessa extra alternativ anvands, visas de som anpassade
konfigurationer nar de visas fran datalinjen eller
displayen/knappsatsen.

M210733SV-D




KAPITEL 4

Drift

@ VAISALR  vaisala WLAN Interface Configuration and Management

Network Configuration
+ IP Settings

Configure the network below. IPv5 settings are shown here for informational purposes.

IPve

Link Local Address:  FEB80::240:9DFF:FE2C:D1DF
Site Local Adress:  none

1Pv4 and DNS

® Obtain an IP address automatically using DHCP =

O use the following IP address:
* IP Address: i
* Subnet Mask:

Default Gateway: l

* Primary DNS:

* Secondary DNS:

* Changes to DHCP, IP address, Subnet Mask, and DNS may effect your browser connection.

» Wireless LAN Settings

» Wireless Security Settings

» Wireless 802.1x Authentication Settings

» Advanced Network Settings

0802-114

Figur 53 Webb-konfigurationsgranssnitt for WLAN

Installningar for terminalprogram

| foljande instruktioner visas ett anslutningsexempel med programmet
HyperTerminal (ingér i operativsystemet Microsoft Windows®).

OBS HyperTerminal &r inte inkluderad i operativsystemet Windows Vista.
1.  Starta HyperTerminal. Om du vill ha hjalp med att starta
HyperTerminal klickar du pa Start och véljer Hjalp. Windows
hjalpprogram 6ppnas, och dar soker du efter "HyperTerminal™.
2. | fonstret Ny anslutning i HyperTerminal anger du ett namn for
MMT330-serieanslutningen, till exempel "Vaisala Transmitter".
Klicka pd OK.
3. Valj anslutningstyp i Anslut via rullgardinsmenyn.
VAISALA 79
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Om du ansluter till mataren via granssnittet for
datorkommunikation, véljer du den PC-kommunikationsport dar
kommunikationskabeln &r ansluten och klickar pa OK. Om du
anvander USB-RJ45-kabeln for anslutning till serviceporten,
markerar du den kommunikationsport som kabeln anvénder med
programmet USB Instrument Finder, som har installerats i
Start-menyn i Windows.

Connect To

]
W Vaisala Tramsmitter

Enter details for the phone number that you want to dial:

Country./region:

Area code:

Phone number: | |

Connect using: |_:I
[ QK l [ Cancel l
0709-005
Figur 54 Anslutning via granssnitt for datorkommunikation

Om du ansluter via LAN- eller WLAN-grénssnittet, véljer du
TCP/IP (Winsock). Ange gréanssnittets IP-adress i faltet Host
address (vardadress) och 23 som Port number (portnummer).
Klicka pa OK for att ansluta till mataren.

Connect To

B \Vaisalz Transmitter

Enter details for the host that you want to call:

Host address: | 192.168.0.25 |

Port number: |23 |

Copnect using: !TCP;"IP (Winsock) v |

[ OK H Cancel l

0709-007

Figur 55 Anslutning via ett natverk
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4. Om du markerade en serieport, maste du matcha
portinstéllningarna i fonstret Properties (egenskaper) med
maétarens granssnitt for datorkommunikation (anvandarporten
eller serviceporten). Om du anvénder USB-RJ45-kabeln,
ansluter du till serviceporten. Verifiera att Flow control
(flodeskontroll) &r satt till None (ingen). Klicka pa OK for att
borja anvanda serieanslutningen.

COM1 Properties

Port Settings |
Bits per second: w R |
Data bits: '"E v
Parity: :-N.one ' v
Flow control: .None v
[ QK l [ Cancel ] [ Apply ]
0709-006
Figur 56 Serieportsinstallningar for HyperTerminal

5. Valj File (arkiv) = Save (spara) i HyperTerminal-huvudfonstret
om du vill spara serieportsinstéliningarna. Om du vill anvanda de
sparade installningarna senare, startar du HyperTerminal och
klickar pa Avbryt i fonstret New Connection (ny anslutning).
Sedan véljer du File - Open.
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Lista med datakommandon

Den fetstilta texten inom hakparentes &r standardinstéliningen. Ange
ett kommando genom att skriva det pa datorn och sedan trycka pa

Retur.

Tabell 13 Matkommandon

Kommando Beskrivning

R Starta den kontinuerliga utsignalen
S Stoppa den kontinuerliga utsignalen

INTV[O ... 255 S/MIN/H]

Ange intervallet for den kontinuerliga
utsignalen (for RUN-lage)

SEND [0 ... 99] Skicka avlasningen en gang

SMODE Ange datagrénssnittet
[STOP/RUN/POLL]

SDELAY Visa eller ange anvandarportens (RS232

eller RS485) minsta svarsférdrdjning

SERI [baud p d s]

Anvandarportsinstéllningar (standard: 4800
E 7 1) baud: 300 ... 115200

ADDR [0 ... 99] Ange méataradressen (fér POLL-lage)

NET Visa eller ange natverksparametrar for
LAN- och WLAN-granssnitt

WLAN Visa eller ange WLAN-
granssnittsparametrar for tradlost natverk

OPEN [0 ... 99] Oppna anslutningen till POLL-
lagesenheten tillfalligt

CLOSE Stang den tillfalliga anslutningen (tillbaka
till POLL-lage)

Tabell 14 Formateringskommandon

Kommando Beskrivning

FORM Ange utdataformatet for kommandona
SEND och R

TIME Ange tiden

DATE Ange datumet

FTIME [ON/OFF]

L&gag till tid till utsignaler fér SEND och R

FDATE [ON/OFF]

Lagg till datum till utsignaler for R och
SEND

UNIT Valj metriska och icke-metriska
utsignalsenheter

Tabell 15 Kommandon foér dataregistrering

Kommando Beskrivning

DIR Visa registrerade filer

PLAY [0 ... 21] [START END]

Skicka registrerad datafil. Start- och
sluttider kan endast anges om
dataloggningsmodulen har installerats.
Tiderna maste ges i foljande format:
43da-mm-dd hh:mm:ss

DSEL

Valj dataregistrerings- och
displayparametrar.
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Kommando Beskrivning
DELETE Ta bort alla datafiler, inklusive minnet i
tillvalsmodulen for dataloggning
UNDELETE Aterstéller de borttagna filerna som inte har
skrivits dver
Tabell 16 Kommandon for kalibrering och justering
Kommando Beskrivning
CRH Kalibrering av relativ fuktighet
CT Temperaturkalibrering
FCRH Kalibrering av relativ fuktighet efter
sensorbyte
CTEXT Skicka texten till informationsfaltet for
kalibrering
CDATE Ange kalibreringsdatumet
ACAL Kalibrering av analog utsignal
Tabell 17 Stalla in och testa de analoga utsignalerna
Kommando Beskrivning
AMODE Visa lagena for analoga utsignaler
ASEL Valj parametrar for de analoga
utsignalerna
ITEST Testa de analoga utsignalerna
AERR Andra felvardena for de analoga
utsignalerna
Tabell 18 Stalla in och testa relderna
Kommando Beskrivning
RSEL Stélla in och visa relderna
RTEST Testa relderna
Tabell 19  Ovriga kommandon
Kommando Beskrivning
? Skicka information om enheten
?? Skicka information om enheten i POLL-

lage

ECHO [ON/OFF]

Satta pa och sténga av datagranssnittets
eko

ERRS Visa en lista med aktuella métarfel

FILT Stall in resultatfiltreringen

FIND Alla enheter i POLL-lage skickar sina
adresser

HELP Visa en lista med de vanligaste
kommandona

LOCK Las menyn och inaktivera knappsatsen

OIL Ange oljespecifika parametrar for ppm-
konvertering

VERS Visa information om programversionen
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Fa matmeddelande fran datalinjen

Starta kontinuerliga utsignaler

R
Ange kommandot R for att starta de kontinuerliga matutsignalerna.

Exempel:
>r
aw= 0.261 T= 23.8 "C H20= 15 ppm

>

Om ett varde ar for langt for att passa i det tilldelade utrymmet, eller
om det ar fel pa utsignalsparametern, visas vardet med asterisker “*’.

Formatera utsignalerna med foljande kommandon:

- utsignalsintervallet kan &ndras med kommandot INTV.
- utsignalsmeddelandets format kan dndras med kommandot FORM.

- status for kemisk rekonditionering och probuppvarmning kan
laggas till med kommandot FST.

- information om datum och tid kan laggas till med kommandona
FDATE och FTIME

Stoppa kontinuerliga utsignaler

S

Anvand kommandot S for att avsluta RUN-Iaget. Efter det hér
kommandot kan alla 6vriga kommandon anvéndas Du kan &ven trycka
pa Esc eller aterstalla mataren for att stoppa utsignalerna.

Se kommandot SMODE om du vill &ndra standarddriftlaget
(startlaget).

Skicka avlasningen en gang

SEND

Anviand kommandot SEND for att skicka matvardet en gang i STOP-
lage.

Utsignalsformatet beror pa vilka parametrar som métaren kan skicka.
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Exempel:

>SEND
aw= 0.261 T= 23.8 "C H20= 15 ppm
>

Formatera datameddelanden

FTIME och FDATE

Kommandona FTIME och FDATE aktiverar/inaktiverar utsignaler
med tid och datum till datalinjen. Om du vill lagga till tid i R- och
SEND-utsignaler anger du:

FTIME [x]
Om du vill 1agga till datum i R- och SEND-utsignaler anger du:

FDATE [X]
dar

X = ONeller OFF
Exempel:

>send

aw= 0.277 T= 23.5 "C H20= 16 ppm

>ftime on

Form. time - ON

>send

00:16:07 aw= 0.277 T= 23.5 "C H20= 16 ppm

>fdate on

Form. date - ON

>send

2000-01-01 00:16:15 aw= 0.277 T= 23.5 "C H20= 16

ppm
>

Allmanna installningar

VAISALA

Andra parametrar och enheter

Anvand datakommandona eller den extra displayen/knappsatsen om
du vill &ndra parametrar och enheter. MMT330 méter foljande
parametrar:

- vattenaktivitet (aw)

- temperatur (T) (metrisk enhet: °C, icke-metrisk enhet:°F)

- ppm enbart for transformatorolja (H,O)
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OBS Endast de parametrar som du valde nér du bestallde enheten kan
valjas som utsignalsparametrar for displayen.

Med display/knappsats

Anvand displayen/knappsatsen nar du véljer utsignalsparametrar for

displayen.

1. Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6Gppna HUVUDMENY.

2 Hall ned pilknappen » och vélj Display.

3. Tryck pa pilknappen » och vélj Matparametrar.

4 Valj parametern genom att anvanda pilknapparna A V. Bekrafta
valet genom att trycka pa VALJ. Du kan vélja en till tre
displayparametrar at gangen.

5. Tryck pad AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.

Sa har valjer du displayenheter:

1. Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6ppna HUVUDMENY.

2. Hall ned pilknappen » och vilj Display.

3. Anvand pilknapparna A V¥ och véalj Enheter. Bekrafta valet
genom att trycka pa den hogra pilknappen.

4. Anvand pilknapparna A V for att valja displayenheter. Bekrafta
valet genom att trycka pa ANDRA. Enheten &ndras fran metrisk
till icke-metrisk eller tvart om

5. Tryck pad AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.

OBS Att andra displayparametrarna och displayenheterna (genom att

anvanda displayen/knappsatsen) paverkar inte datautsignalerna.

86

Med datalinje

Anvéand datalinjekommandot FORM om du vill &ndra formatet eller
valja vissa parametrar for utsignalskommandona SEND och R.

FORM [X]

déar
X = Formateringsstrang
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Formateringsstrangen bestar av parametrar och modifierare. MMT330

méter foljande parametrar:

- vattenaktivitet (ay)
- temperatur (T) (metrisk enhet: °C, icke-metrisk enhet:°F)
- ppm enbart for transformatorolja (H,O)

Nér du valjer parameter, anvander du parameterforkortningarna.
Modifierarna beskrivs i Tabell 20 pa sidan 87 nedan.

Tabell 20 Modifierarna

Modifierare |Beskrivning

X.y Langdmodifierare (antal siffror och decimaler)

#t Tabulator

#r Retur

#n Radmatning

Strangkonstant

HXXX Specialtecken, kod "xxx" (decimal), till exempel #027 for
ESC

U5 Enhetens falt och langd (tillval)

Exempel:

>Form "aw="" 6.4 aw #t "t="" 6.2 t #r#n
>

>send
aw= 0.2644t= 25.50

>

>Form "'Oil ppm= " h20 " " u3 #r#n

>send

Oil ppm= 16.6 ppm

>

Kommandot ‘FORM /’ returnerar standardformatet for utsignaler.

Standardformatet for utsignaler beror pa matarkonfigurationen.

>form /

>send

aw= 0.087 T= 24.0 "C
>
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UNIT

Anvand kommandot UNIT for att valja metriska eller icke-metriska
enheter for utsignaler:

UNIT [X]

déar

Xx = MellerN

dar

M = Metriska enheter

N = Icke-metriska enheter

OBS

Med det har kommandot &ndras bade datautsignalen och
displayenheterna till antingen metriska eller icke-metriska enheter.
Nar du vill visa bade metriska och icke-metriska enheter samtidigt pa
datorlinjen och displayen, véljer du displayenheter senare via
displayen/knappsatsen.

88

Datum och tid
Med display/knappsats

Om tillvalsmodulen for dataloggning har installerats, kan du andra tid
och datum med anvandning av display/knappsats.

1.  Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6ppna HUVUDMENY.
2 Valj System och tryck pa pilknappen » for att bekrafta valet.
3. Valj Datum och tid och tryck pa pilknappen » .
4

Tryck pa knappen REGL. for att komma till justeringslaget och
anvand pilknapparna for att vélja och d&ndra matvérdena.

5. Du kan &ven &ndra datum- och tidformat som visas i
diagrammen. De valda formaten anvands endast i den grafiska
displayen. De andrar inte formaten som anvands vid
datorkommunikationen.

6.  Tryck pa AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.
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Med datalinje

Ange kommandot TIME om du vill stélla in tiden. Ange kommandot
DATE om du vill stélla in datumet.

TIME
DATE

Dessa tid- och datuminstallningar visas pa PLAY-kommandots
tidsstamplar. Nar du vill ta med tid och datum i kommandona R och
SEND anvénder du kommandona FTIME och FDATE.

Exempel:

>TIME

Time : 13:42:49 ?
>DATE

Date 1 2007-05-31 ?

OBS

Om tillvalsmodulen for dataloggning inte har installerats, aterstalls tid
och datum till 2000-01-01 00:00:00 vid aterstallning och vid
stromavbrott.

VAISALA

Datainstéllningar for anvandarport

Med display/knappsats

Kommunikationsinstallningarna for anvandarporten kan éndras via
datalinjen, eller via displayen/knappsatsen.
Kommunikationsinstallningarna for serviceporten ar fasta och kan inte
andras.

1. Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6Gppna HUVUDMENY.

2. Valj Granssnitt och tryck pa pilknappen » for att bekrafta
valet.

3. Valj Datagranssnitt och tryck pa pilknappen » for att bekréafta
valet.

4.  Valj Overf.hast/Dataformat/Komm.l4ge genom att trycka pa
knappen ANDRA. Anvand pilknapparna A ¥ for att valja och
tryck pd VALJ for att bekrafta valet.

5. Om du valde kommunikationsldget RUN véljer du RUN-
intervall och trycker pa REGL. for att bekréfta valet.
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6.  Anvénd pilknapparna for att ange métintervallet och enheten.
Bekrafta installningen med OK.

7. Om du valde kommunikationslaget POLL véljer du POLL-
adress och trycker pA REGL. for att bekrafta valet.

8.  Anvand pilknapparna for att ange méatarens adress. Bekrafta
instéllningen med OK.

9.  Anvand pilknapparna och vélj ECHO. Tryck pa TILL for att
aktivera det. Tryck p& FRAN for att stanga av det.

10. Tryck pa AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.
De nya instéllningarna fér anvandarporten som gjorts med
displayen/knappsatsen géller omedelbart.

Med datalinje

SERI

Anvéand datalinjekommandot SERI [b p d s] om du vill ange
kommunikationsinstallningar for anvandarporten.

SERI[bpds]
dar
b = Overféringshastighet (110, 150, 300, 600, 1200, 2400, 4800,

9600,19200, 38400, 57600, 115200)

p = Paritet (n=ingen, e = jdmn, o0 = udda)
d = Databitar (7 eller 8)

s = Stoppbitar (1 eller 2)

Exempel:

>SERI 600 N 8 1

600 N 8 1

>

Du maste aterstalla mataren for att aktivera de nya
kommunikationsinstéliningarna som har angetts med kommandot
SERI.

Installningarna kan andras en parameter at gangen eller alla
parametrar samtidigt:

>SERI O andrar endast paritet
4800 0 7 1

>SERI 600 N 8 1 andrar alla matparametrar
600 N 8 1

>
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Du kan anvanda kommandot SERI for att &ndra eller visa
instéliningarna for anvéndarporten, dven om du for tillfallet &r
ansluten till serviceporten.

SMODE

Anvand kommandot SMODE till att ange anvandarportens driftlage

vid start.

SMODE [xxxx]

dar

xxX = STOP, RUN eller POLL

Tabell 21 Urval av utsignalslagen

Lage Utsignal Tillgangliga kommandon
STOP |Endast med kommandot SEND | Alla (standardléage)

RUN Automatisk utsignal Endast kommandot S

POLL |Endast med kommandot SEND | Anvand med bussarna RS-485,

[addr] se RS-485-modulens funktion pa
sidan 112

Det valda utsignalslaget aktiveras efter stromavbrott.

INTV

Anvand kommandot INTV for att ange utsignalsintervallet for RUN-

laget

INTV [xxx yyy]

dar

XXX

yyy

Utsignalsintervall (0 - 255). 0: den snabbast mojliga

utsignalshastigheten.
Enhet (s, min eller h)

Exempel:

>INTV 10 min

Output
>

intrv. - 10 min
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ECHO

Anvand kommandot ECHO for att stalla in anvandarportens eko.
Kommandot antingen aktiverar eller inaktiverar ekot for mottagna
tecken

ECHO [x]

dar

X ON (standard) eller

FRAN

OBS Du kan anvanda kommandona SERI, SMODE, INTV eller ECHO for
att andra eller visa installningarna for anvandarporten, &ven om du for
tillfallet ar ansluten till serviceporten.

Datafiltrering

Datafiltret for medelvarden berdknar ett medelvérde Gver en viss
tidsperiod. Det lagsta méatbruset uppnas med forlangd filtrering. Det
finns tre filtreringsnivaer.

Tabell 22 Filtreringsnivaer

Instéllning Filtreringsniva

FRAN (standard) |Ingen filtrering

PA Standard = kort filtrering (ungefar 15 s glidande
medelvarde)

FORLANGD Forlangd filtrering (standard: ungefar 1 min medelvarde)

Anvand displayen/knappsatsen for att ange filtreringsnivan.

1. Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6Gppna HUVUDMENY.
2. Vilj Matning genom att trycka pa pilknappen » .

3. Vilj Filtrering och tryck pd ANDRA for att bekrafta valet

4

Vilj Fran/Standard/Férlangd och tryck pa VALJ for att
bekréafta valet.

5. Tryck pd AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.
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FILT
Anvand datalinjekommandot FILT [xxx] for att ange filtreringsnivan.
FILT [xxx]

déar
xxx = OFF, ON eller EXT (standard = ON)

Enhetsinformation

Anvéand displayen/knappsatsen eller datalinjen for att visa
enhetsinformationen.

Tryck pa knappen INFO pa basdisplayen om du vill visa féljande
information:

- aktuella eller tidigare bortglomda fel, om sadana finns

- enhetsinformation

- justeringsinformation som har angetts av anvandaren

- métinstallningar

- installningar for displayalarm

- information om datagranssnitt

- néatverksinstallningar och -status for LAN- och WLAN-granssnitten
- information om analoga utsignaler

- information om rel&utsignaler (nar det ar tillampligt)

0706-002

Figur 57 Enhetsinformation pa displayen

Fortsatt vidare genom informationsvyerna genom att trycka pa
knappen FORTS. tills du far den information du vill ha. Du kan aven
bladdra genom informationsdisplayerna med pilknapparna. Tryck pa
OK om du vill aterga till basdisplayen.
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?

Anvand datalinjekommandot ? for att kontrollera métarens aktuella
konfiguration. Kommandot ?? &r liknande, men kan dven anvandas
om mataren &r i POLL-l&ge.

Exempel:

>?

MMT330 /7 2.04
Serial number
Batch number

Adjust. date
Adjust. info
Date

Time

Serial mode
Baud P D S

Output interval
Address
Echo
Pressure
Filter

Chl output
Ch2 output
Ch3 output
Chl aw

Chl aw

Ch2 T

Ch2 T

Ch3 H20
Ch3 H20
Module 1
Module 2

>

low
high
low
high
lTow
high

HELP

A3420002
A3210034
2005-08-07
Pre-adjustment Vaisala/HEL
2000-01-01
02:32:27
STOP

4800 E 7 1
0s

0

ON

1013.25 hPa
OFF
4___20mA
4___20mA
4___.20mA
0.00

1.00

-40.00 °C
60.00 “C
0.00 ppm
500.00 ppm
not installed
AOUT-1

Anvand kommandot HELP for att visa listan med kommandon.

Exempel:

>help

? ACAL
ASCL ASEL
CRH CT
DELETE DIR
ERRS FCRH
FST FTIME
MODS NET

R RESET
TEST TIME
WLAN XPRES

>

ADDR AERR ALSEL
CDATE CLOSE CODE
CTA CTEXT DATE
DSEL DSEND ECHO
FDATE FILT FORM
HELP INTV ITEST
OPEN PLAY PRES
SEND SERI SMODE
UNDELETE UNIT VERS
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ERRS
Anvand kommandot ERRS for att visas meddelanden om matarfel. Se
Tabell 25 pa sidan 123.

Exempel:

>ERRS
No errors
>

VERS

Anvand kommandot VERS for att visa information om
programversionen.

Exempel:

>vers
MMT330 /7 5.00
>

Aterstalla mataren via datalinjen
RESET

Aterstéller mataren. Anvandarporten véxlar till det utsignalslage vid
start som valdes med kommandot SMODE.

Lasa meny/knappsats via datalinjen
LOCK

Anvand kommandot LOCK for att férhindra att anvandaren 6ppnar
menyn med knappsatsen eller for att lasa knappsatsen helt. Som
alternativ kan du aven ange en fyrsiffrig PIN-kod, till exempel 4444.

Om du har angett en PIN-kod, maste anvandaren ange koden for att
kunna 6ppna menyn. Om anvéndaren anger den korrekta koden,
oppnas menylaset tills anvandaren gar tillbaka till basfonstret.
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LOCK [x] [yyyy]
dar

X = Knappsatsens lasniva, omrade 0 - 2. Alternativen ér:
0 - Inget las (full atkomst mojlig)
1 - Menyn last, men diagram &r atkomliga
2 - Knappsats helt inaktiverad
yyyy = fyrsiffrig PIN-kod. Koden kan endast anges nar knappsatsens
lasniva ar 1.
Exempel:

>lock 1 4444
Keyboard lock : 1 [4444]
>

>lock 1

Keyboard lock : 1
>

Dataregistrering

Funktionen for dataregistrering ar alltid pa, och samlar automatiskt in
data i enhetens minne. Om tillvalsmodulen for dataloggning har
installerats, anvander métaren denna automatiskt. Registrerade data
forsvinner inte fran minnet nar hjalpspanningen stangs av. Insamlade
data kan visas som ett diagram i displayens grafiska vy, eller i en lista
via datalinjen eller programmet MI70 Link.

Valja parametrar for
dataregistrering

Om enheten har tillvalsdisplay, ar de registrerade parametrarna alltid
de som har valts for displayen. Upp till tre parametrar kan registreras
samtidigt. Instruktioner om hur du véljer displayparametrar via
knappsatsen finns i avsnittet Andra parametrar och enheter pa

sidan 85.
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DSEL

Anvand datalinjekommandot DSEL for att vélja vilka parametrar som
ska registreras, om maétaren inte ar utrustad med display/knappsats
MMT330 mater foljande parametrar:

- vattenaktivitet (aw)

- temperatur (T) (metrisk enhet: °C, icke-metrisk enhet:°F)
- ppm enbart for transformatorolja (H,O)

DSEL [xxx]

dar

xxx = Parameter for dataregistrering.
Exempel:
>dsel aw t

aw T
>

Ange kommandot utan parametrar och tryck pa RETUR for att visa
aktuella registreringsparametrar.

Visaregistrerade data

Om enheten ar utrustad med tillvalsdisplayen, visar den grafiska
displayen data for de valda parametrarna, en i taget. Information om
den grafiska displayen finns i avsnittet Grafisk historik pa sidan 60.

Du kan ocksa 6verfora loggade data till datalinjen i numerisk form
med foéljande kommandon.

DIR

Anvénd datalinjen och ange kommandot DIR for att kontrollera de
tillgangliga filerna.

Utan tillvalsmodulen for dataloggning registrerar enheten sex filer
(sex observationsperioder) for varje vald parameter.
Dataloggningsmodulen 6kar antalet registrerade filer till sju for varje
matparameter. Darmed varierar det totala antalet filer till mellan sex
och 21. Se Tabell 7 pa sidan 60.

Vlj till exempel tre parametrar (aw, T och H,0). I den sista kolumnen
visas antalet datapunkter som har lagrats i filen.
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>dir

Exempel (med installerad dataloggningsmodul):

File description

aw
aw

O©CooO~NOOOAWNPE
o))
=

16 H20
17 H20
18 H20
19 H20
20 H20
21 H20

>dir

(10 s intervals)
(90 s intervals)
(12 min intervals)
(2 h intervals)
(12 h intervals)
(3 d intervals)
(12 d intervals)
(10 s intervals)
(90 s intervals)
(12 min intervals)
(2 h intervals)
(12 h intervals)
(3 d intervals)
(12 d intervals)
(10 s intervals)
(90 s intervals)
(12 min intervals)
(2 h intervals)
(12 h intervals)
(3 d intervals)
(12 d intervals)

Oldest data available

2007-05-30
2007-05-30
2007-05-29
2007-05-19
2007-03-23
2006-04-20
2002-12-16
2007-05-30
2007-05-30
2007-05-29
2007-05-19
2007-03-23
2006-04-20
2002-12-16
2007-05-30
2007-05-30
2007-05-29
2007-05-19
2007-03-23
2006-04-20
2002-12-16

08:26:50
05:25:30
05:48:00
02:00:00
12:00:00
00:00:00
00:00:00
08:26:50
05:25:30
05:48:00
02:00:00
12:00:00
00:00:00
00:00:00
08:26:50
05:25:30
05:48:00
02:00:00
12:00:00
00:00:00
00:00:00

Exempel (utan dataloggningsmodul):

File description

aw
aw
aw

OCoO~NOUTAWNPE
o))
=

14 H20
16 H20

17 H20
18 H20

98

(10 s intervals)
(90 s intervals)
(12 min intervals)
(2 h intervals)
(12 h intervals)
(3 d intervals)
(10 s intervals)
(90 s intervals)
(12 min intervals)
(2 h intervals)
(12 h intervals)
(3 d intervals)
(10 s intervals)
(90 s intervals)
(12 min intervals)
(2 h intervals)
(12 h intervals)
(3 d intervals)

Oldest data available

2008-04-11
2008-04-11
2008-04-10
2008-03-31
2008-02-04
2007-03-04
2008-04-11
2008-04-11
2008-04-10
2008-03-31
2008-02-04
2007-03-04
2008-04-11
2008-04-11
2008-04-10
2008-03-31
2008-02-04
2007-03-04

23:41:10
20:41:11
21:03:41
18:03:41
12:03:41
00:03:41
23:41:11
20:41:11
21:03:41
18:03:41
12:03:41
00:03:41
23:41:11
20:41:11
21:03:41
18:03:41
12:03:41
00:03:41

No.

of points

13996800
1555200
194400
19440
3240

540
135

13996800
1555200
194400
19440
3240

540
135

13996800
1555200
194400
19440
3240

540
135

No.
135
135
135
135
135
135
135
135
135
135
135
135
135
135
135
135
135
135

of points
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PLAY

Anvand kommandot PLAY for att skicka den valda filen till
datalinjen. Om dataloggningsmodulen har installerats, kan du ange
vilket intervall som ska skickas.

Data i utsignalen &r tabbavgransade. Det fungerar med de flesta
kalkylprogram. Innan du ger kommandot, anger du ratt datum och tid
med kommandona TIME och DATE, om det behdvs.

PLAY [x] [start_date start_time end_date end_time]

dar

X = Numret for den datafil som ska skickas, omrade 0 - 21.
Siffrorna motsvarar utsignalen efter kommandot DIR. Se ett
exempel pa sidan 97.
Om du valjer siffran 0, skickas alla datafiler.

start_date = Startdatum for intervallet som ska skickas. Maste ges i
foljande format: adaa-mm-dd

start_time = Starttid for intervallet som ska skickas. Maste ges i foljande
format: hh:mm:ss

end_date = Slutdatum for intervallet som ska skickas. Maste ges i
foljande format: adaa-mm-dd

end_time = Sluttid for intervallet som ska skickas. Maste ges i foljande
format: hh:mm:ss

Exempel:

>play 3 2007-05-05 00:00:00 2007-05-06 00:00:00
aw (12 min intervals) 2007-05-05 00:00:00 121
Date Time trend min max
yyyy-mm-dd hh:mm:ss

2007-05-05 00:00:00 0.2701 0.2700 0.2705
2007-05-05 00:12:00 0.2711 0.2702 0.2718
2007-05-05 00:24:00 0.2708 0.2708 0.2710
2007-05-05 00:36:00 0.2710 0.2702 0.2720

Du kan anvanda <ESC>-tangenten f0r att avbryta utsignalslistan.

OBS

Det kan ta lang tid att skicka stora méangder registrerade data, upp till
flera dagar for hela minnet i dataloggningsmodulen vid 10 sekunders
upplésning. For att underlatta databehandlingen rekommenderas att
du valjer det storsta lampliga dataintervallet och anger start- och
sluttiderna noga.

VAISALA
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Ta bort de registrerade filerna

Anvand displayen/knappsatsen for att ta bort de registrerade filerna,
eller kommandot DELETE i datalinjen. Alla data raderas. Du kan inte
radera enstaka filer.

Observera att mataren automatiskt skriver éver gamla data nar minnet
blir fullt, sa du behover inte ta bort registrerade filer manuellt.

Gor sa har for att ta bort datafiler med knappsatsen/displayen:

1. Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6ppna HUVUDMENY.
Vilj System och tryck pa pilknappen » .

Vilj Rensa diagramminnen genom att trycka pa knappen
RENSA Tryck pa JA for att bekrafta valet.

VARSAMHET

Funktionen rensar all datahistorik fran minnet, inklusive alla diagram
och innehallet i tillvalsmodulen for dataloggning.

UNDELETE

Precis som med kommandot DELETE anvédnds kommandot
UNDELETE utan att villkor stalls. Med kommandot aterstalls alla
raderade data som inte har skrivits 6ver annu.

Analoga utsignalsinstallningar

100

De analoga utsignalerna stalls in i fabriken enligt
bestallningsformuldret. Om du vill &ndra instéllningarna foljer du
instruktionerna nedan. Se avsnittet Tredje analog utsignal pa sidan 48 .

Andra utsignalstyp och omrade

Bada utsignalskanalerna har var sin egen DIP-switchmodul med atta
switchar. Positionen visas i Figur 2 pa sidan 18 (DIP-switchar for
instéllning av analoga utsignaler).
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1. Valj strom/spanningssignal genom att stalla switch 1 eller 2 pa
ON.

2. Valj intervall. Stall nagon av switcharna 3 till 7 pa ON.

__®
=

QUTPUT 2

ANALOG

0503-045

Figur 58 Strom-/spanningsswitchar for utsignalsmoduler

Siffrorna hanvisar till Figur 58 ovan:

1 = Switchar for val av strom-/spanningsutsignaler (fran 1 till 2)
2 = Switchar for val av strom-/spanningsomrade (fran 3 till 7) i
analog utgang 1 och 2.
3 = Switchar enbart for service. Ha dem alltid i positionen OFF.
OBS Endast en av switcharna 1 och 2 kan vara ON.

Endast en av switcharna 3 till 7 kan vara ON.
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Exempel: En spanningsutsignal pa 0-5 V har valts for kanal 1 och
4 ... 20 mA har valts for kanal 2.

2Y)
a

ON | Urval

l Spénningsutsignal vald

B [0-5Vvalt

8|9S |P|€|C|T

| | Strémutsignal vald

B 4-20mAvalt

8|9S |P|€|C|T

INENENEE N I BN T

OBS

Om du har anpassat installningen for felutsignal (AERR) kontrollerar
du att de angivna felvardena fortfarande ar giltiga néar
utsignalstyp/omrade har andrats. Se avsnittet Installning for
felindikation - analog utsignalsniva pa sidan 105.

102

Analoga utsignalsparametrar

Anvand displayen/knappsatsen for att &ndra och skalera de analoga
utsignalsparametrarna.

Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6ppna HUVUDMENY.
Valj Granssnitt genom att trycka pa pilknappen » .

Vilj Analoga utgangar genom att trycka pa pilknappen » .
Vilj Utgang 1/2/3 genom att trycka pa pilknappen » .

o M e

Vilj Métparameter genom att trycka pa pilknapparna A V.
Bekrafta valet genom att trycka pa ANDRA.

6.  Valj parameter genom att anvanda pilknapparna. Tryck pa
VALJ for att bekrafta valet.
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VAISALA

7. Valj Skala, lagsta gransen, genom att trycka pa pilknapparna
A V. Tryck pad REGL. for att bekrafta valet. Bekrafta
instéliningen med OK.

8.  Valj den 6vre gransen genom att trycka pa pilknapparna A V.
Anviand pilknapparna for att ange det 6vre gransvardet. Tryck pa
REGL. for att bekrafta valet. Bekréfta installningen med OK.

9.  Tryck pa AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.

AMODE/ASEL

Anvand datalinjen for att valja och skalera de analoga
utsignalsparametrarna. Anslut mataren till PC:n. Oppna
terminalanslutningen mellan PC:n och mataren.

1.  Kontrollera de analoga utsignalslagena med kommandot

AMODE.
Exempel:
>amode
Chl output - 0...1V
Ch2 output :0...1v
>

2. Valj och omradesskalera parametrarna for de analoga
utsignalerna med kommandot ASEL. Observera att de
beraknade parametrarna bara kan valjas, om de valdes nér du
bestallde enheten.

ASEL [xxx yyy zzz7]

dar

xxx = Parameter for kanal 1

yyy = Parameter for kanal 2

zzz = Parameter for den analoga kanal 3 (tillval)

Ange alltid alla parametrar for alla utsignaler. MMT330 méter
féljande parametrar:

- vattenaktivitet (ay)
- temperatur (T) (metrisk enhet: °C, icke-metrisk enhet:°F)
- ppm enbart for transformatorolja (H,O)

Anvand kommandot ASEL [xxx yyy] pa samma satt som i exemplet
nedan nar du anvander en enhet med tva analoga utgangar.
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Exempel:

>asel aw t
Chl aw low : 0.00
Chl aw high - 1.00

Ch2 T low : -40.00 °C
Ch2 T high : 60.00 *C
>

Testa de analoga utsignalerna

Anviand displayen/knappsatsen for att testa de analoga utgangarnas
funktion genom att tvinga (forcera) utsignalerna till kanda varden. Mat
sedan utsignalerna med en strom-/spanningsmaétare.

Tryck pa ndgon av pilknapparna for att 6ppna HUVUDMENY.
Vilj System och tryck pa pilknappen » .

Vilj Diagnostik genom att trycka pa pilknappen » .

Vélj Tester av analog utg. genom att trycka pa pilknappen » .

Valj ett av testalternativen Tvinga 0%/50%/100% av skala.
Tryck pa TEST for att bekrafta valet. Alla utgangar testas
simultant. Det egentliga utsignalsvardet beror pa det valda
utsignalsomradet.

6.  Tryck pa OK for att avsluta testet. Tryck pd AVSL. om du vill
aterga till basdisplayen.

o &~ W Do

ITEST

Anvind datalinjen for att testa de analoga utgangarnas funktion.
Anvand kommandot ITEST for att tvinga (forcera) de analoga
utgangarna till angivna varden. De angivna vardena forblir giltiga tills
du anger kommandot ITEST utan parametrar, eller RESET
(aterstaller) mataren.

ITEST [aa.aaa bb.bbb]

déar

aa.aaa = Strom- eller spanningsvarde som ska anges for kanal 1 (mA
eller V)

bb.bbb = Strom- eller spanningsvérde som ska anges for kanal 2 (mA
eller V)

Exempel:

>itest 20 5

Chli (aw ) : * 20.000 mA  H"CCDA

ch2 (T ) : * 5.000 mA  H"34B9

>
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Installning for felindikation - analog
utsignalsniva

Fabriksinstéllningens standardl&ge for analoga utsignaler vid
felforhallanden &r 0 VV/ 0 mA. Var noggrann nar du véljer ett nytt
felvarde. Matarens feltillstdnd bor inte orsaka ovéantade problem for
processovervakningen.

Anvand displayen/knappsatsen for att stalla in felindikationen for den
analoga utsignalen.

o M w D E

6.

Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6ppna HUVUDMENY.
Vilj Granssnitt genom att trycka pa pilknappen » .

Vilj Analoga utgangar genom att trycka pa pilknappen » .
Vilj Utgang 1/2/3 genom att trycka pa pilknappen » .

Valj Vid fel. Tryck pa REGL. for att bekréafta valet. Ange
felindikationsvardet genom att anvanda pilknapparna. Bekrafta
installningen med OK. Vardet skickas om ett matarfel uppstar.

Tryck pd AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.

AERR

Anvand datalinjens kommando AERR for att &ndra utsignalen for fel.

AERR

Exempel:

>aerr

Chl error out
Ch2 error out

>

: 0.000vV ? 5.0
: 0.000V ? 5.0

OBS

Vérdet pa utsignalen for fel maste ligga inom det valda
utsignalomradet.

OBS

Utsignalen for fel visas bara vid mindre elfel, till exempel vid en
skada pa fuktsensorn. Vid svara fel pa enheten kan det handa att
utsignalens varde inte visas.

VAISALA
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Relaernas funktion

Param

eter for relautsignal

Ett rela 6vervakar parametern som har valts for reldutsignalen. Alla
tillgangliga parametrar kan valjas.

Larmn

ivaer for relaerna

Nar det uppmatta vardet ligger mellan "6ver"- och "under"-vérdena, ar
reléet passivt. Nar du véljer ett lagre véarde som "6ver"- varde och ett
hogre varde som "under"-varde ar reléet passivt, nar det uppmatta
vardet inte ligger mellan larmnivavardena.

Du kan aven

stalla in enbart en larmniva. Se Figure 59 nedan nedan

som illustration pa olika matvardesbaserade relautsignalslagen.

Lage 1: Endast "over”
satt installningspunkt

Matvéarde Matvarde

P A

»
»

Tid
Relaet &r aktivt nar vardet ar
over installningspunkten

Lage 3: Bada installningspunkterna
satta, “over” > “under”

A

A
Matvéarde Matvarde

Tid
Relaet &r aktivt nar vardet ar
utanfér instdllningspunkterna

Figure 59

106

Lage 2: Endast "under” Forklaring

satt installningspunkt ) ) .
A "Aktiv over” installningspunktens varde

A A B "“Aktiv under” instéllningspunktens varde

h Hysteresvarde
N Relaet ar aktivt (NO-C-ansluten)
e Reldet har utlosts

o Reldet aktiveras

v

Tid
Relaet &r aktivt nar vardet ar
under instélIningspunkt

Lage 4: Bada installningspunkterna
satta, “over” < “under”

>
—>

Tid

Relaet utldses nar vardet ar

utanfor installningspunkterna

0709-070

Matvéardesbaserade relautsignalslagen
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Hysteres

Hysteresfunktionen ska forhindra att reléet véxlar fram och tillbaka
nar det uppmatta vardet ligger nara larmnivavardena.

Reldet aktiveras nar det uppmatta vardet passerar det exakta
larmnivavardet. Nar vardet atergar och passerar larmnivan igen,
utloses relaet inte forran vardet nar larmnivavardet 6kat/minskat med
hysteresvardet.

Hysteresen ska vara mindre &n skillnaden mellan larmnivaerna.

Exempel: Nar vardet 'aktiv 6ver' aw ar 0,6 och hysteresvérdet ar 0,05,
aktiveras reldet nar aw nar 0,60. Nar fuktigheten minskar utloses relaet
vid 0,55.

OBS

Om bada larmnivaerna har angetts och larmnivan "Gver" ar lagre an
larmnivan "under”, fungerar hysteresen i motsatt riktning, det vill
saga att relaet utléses nar matvardet passerar larmnivans exakta
varde.

VAISALA

Relda som anger matarens felstatus

Du kan ange ett reld som féljer enhetens funktionsstatus. Om du véljer
FEL/ONLINE-STATUS for utsignalsparametern, andrar ett rela lage
baserat pa funktionsstatusen enligt féljande:

FELSTATUS
Normal drift: reléet aktivt (C- och NO-utgangarna ar stangda)

Maéter inte status (felstatus eller ingen strém): reléet utlost (C- och
NO-utgangarna ar stangda)
ONLINE-STATUS

Aktuell métning (data tillgangliga): reléet aktivt (C- och NO-
utgangarna ar stangda)

Inga aktuella data (till exempel: felstatus, kemisk rekonditionering
eller justeringslage): relaet utlost (C- och NO-utgangarna ar stangda)

Se Figur 60 pa sidan 108 som illustration pa FEL-/ONLINE-
STATUS-reléutsignalslagen.
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Analog utsignal versus “FELSTATUS"-rela

Analog utsignal-varde
3

[ttt A Y ==~ AERR

[
L

Tid

Relaet utléses endast om ett matfel intraffar.

Analog utsignal versus “ONLINE-STATUS"-rela

Analog utsignal-varde
A

Tid
Reldet utloses nar utsignalsvardena fryses,

justeringslaget aktiveras eller ett instrumentfel
detekteras.

Forklaring

AERR

N

N\

A\

[e]

Vardet for analog utsignal-“felindikation”
satt av anvandaren

Utsignal frusen p.g.a. rekonditionering
eller autom. kalibrering

Matfel t.ex. pa grund av skadad sensor

Verkligt varde for matparametern under
den exceptionella situationen

Relaet &r aktivt (NO-C-ansluten)

Relaet aktiveras

Reldet har utldsts

0709-071

Figur 60 FEL-/ONLINE-STATUS-relautsignalslagen

FEL-/ONLINE-STATUS-rel&er anvénds normalt i samband med en
analog utsignal for att erhalla information om utsignalsvardets

giltighet.

OBS Om métaren blir strémlds, utloses alla statusbaserade relé&er precis

som vid ett fel pa instrumentet.

Aktiveral/inaktivera relaer

Du kan inaktivera reléerna till exempel vid service pa systemet.

108

M210733SV-D




KAPITEL 4 Drift

Installning av rela-/larmnivaerna

OBS Nar endast en relamodul &r installerad kallas dess reléer for 'reld 1'
och 'reld 2'.

Nar det finns tva relamoduler, kallas relaerna i modulen som &r
ansluten till kortplatsen MODULE 1 for 'reld 1' och 'reld 2'. Reléer
som dar anslutna till kortplatsen MODULE 2 kallas 'reld 3' och 'reld 4'

0710-090
Figur 61 Relaindikatorer pa displayen
Siffrorna hanvisar till Figur 61 ovan:

1 = Visar en lista med aktiverade rel&er. Aktiveringsstatus visas
med svart. Inaktiverade relder visas inte.
Anvand displayen/knappsatsen for att stalla in rela-/larmnivaerna.

1. Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6Gppna HUVUDMENY.
2. Vailj Granssnitt och bekrafta genom att trycka pa pilknappen

>.

3. Vilj Relautgangar och bekréfta genom att trycka pa pilknappen
>.

4.  Valj Rela 1/2/3/4 och bekréfta genom att trycka pa pilknappen
>.

5. Vilj Matparameter och bekrafta genom att trycka pad Andra.
Valj parametern genom att anvanda pilknapparna. Bekrafta valet
genom att trycka pa Valj.

6.  Vailj Akt. 6ver / Akt. under. Tryck pa REGL. for att bekrafta
valet. (Om du uppmanas till det, véljer du RED. om du vill ange
installningspunkten med hjalp av pilknapparna. Vélj TA BORT
om du vill ta bort instélIningspunkten.)

7. Valj Hysteres genom att anvanda pilknapparna. Tryck pa
REGL. for att stalla in hysteresen. Tryck pa OK.
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8.  Vilj Aktivera reld genom att anvanda pilknapparna, och tryck
p& TILL/FRAN for att aktivera/inaktivera relaet.

RSEL

Anvand datalinjen for att valja parameter, larmnivavarden och
hysteresen, eller for att aktivera/inaktivera relautgangarna. Ange
kommandot RSEL.

RSEL [g1 g2 g3 g4]

dar

o)
N
I mnn

parameter for reld 1 eller Fel/Online
parameter for relé 2 eller Fel/Online
parameter for reld 3 eller Fel/Online
parameter for relé 4 eller Fel/Online

Fabriksinstéllningar: alla relder ar inaktiverade.

MMT330 méter foljande parametrar:

- vattenaktivitet (aw)

- temperatur (T) (metrisk enhet: °C, icke-metrisk enhet:°F)

- ppm enbart for transformatorolja (H,O)

Tabell 23 Parametrar som méats av MMT330
Matparameter Forkortning Metrisk enhet | Icke-metrisk
enhet
Vattenaktivitet aw
Temperatur (T) T °C OF
Tabell 24 Méatparameter som tillval
Matparameter Forkortning Metrisk enhet | Icke-metrisk
enhet
ppm enbart for transformatorolja H,O ppm ppm

110
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Exempel med tva larmnivaer: Valj ut rela 1 att folja a,-méatningen,
och reld 2 att folja temperaturméatningen. Tva larmnivavarden anges
for bada relderna.

rsel aw t
Rell aw
Rell aw
Rell aw
Rell aw
Rel2 T
Rel2 T
Rel2 T
Rel2 T

above: 0.00
below: 0.00
hyst : 0.00
enabl: OFF ?
above: 0.00
below: 0.00
hyst : 0.00
enabl: OFF ?

"C?
on

Exempel med en larmniva: Valj ut rela 1 att folja a,, reld 2 att folja
temperaturen, reld 3 att félja online-statusen och relé 4 att folja

felstatusen.

rsel aw t
Rell aw
Rell aw
Rell aw
Rell aw
Rel2 T
Rel2 T
Rel2 T
Rel2 T
Rel3 ONLI
Rel3 ONLI
Rel3 ONLI
Rel3 ONLI
Rel4 FAUL
Rel4 FAUL
Rel4 FAUL
Rel4 FAUL

online fault

above: 0.00 ~
below: 0.00 7
hyst : 0.00 ~

enabl: ON ?
above: 0.00
below: 0.00
hyst - 0.00
enabl: ON ?
above: -
below: -
hyst :© -
enabl: ON ?
above: -
below: -
hyst : -
enabl: ON ?

N ) N
OoOr o
O O

"C ? 30
"C ? 60
"C?2

Exempel pa att anvanda rela 1 som fellarm: valj ut reld 1 att folja
felstatusen och reld 2 att folja temperaturmétningen.

>rsel fault t

Rell FAUL
Rell FAUL
Rell FAUL
Rell FAUL
Rel2 T
Rel2 T
Rel2 T
Rel2 T

>

VAISALA

above: -
below: -
hyst :© -
enabl: ON ?
above: 0.00
below: 0.00
hyst : 0.00
enabl: OFF ?

"C ? 30
C ? -
"C?2
ON
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Testa relaernas funktion

Vid testning aktiveras relderna &ven om de &r inaktiverade.

Anviand modulens tryckknappar for att aktivera relderna. Tryck pa
knappen for REL 1 eller REL 2 for att aktivera motsvarande rela.

Reldet ar aktiverat: lampan lyser
Rel&et &r inte aktiverat: lampan lyser

inte
RTEST

Anvand datalinjens kommando RTEST om du vill testa reldernas
funktion.

RTEST [x1 x2 x3 x4]

dar
X = ON/OFF

Exempel: Aktivera och utlés sedan alla fyra reléerna.

>rtest on on on on
ON ON ON ON
>

>rtest off off off off

OFF OFF OFF OFF
>

Ange kommandot RTEST utan parametrar om du vill sluta testa.

RS-485-modulens funktion

112

RS-485-granssnittet mojliggér kommunikation mellan RS-485-
nétverket och MMT330-métaren. RS-485-granssnittet ar isolerat och
ger en maximal kommunikationshastighet pa 115 200 bits/s. (For en
maximal busslangd pa 1 km anvander du en éverféringshastighet pa
19 200 b/s eller mindre.)

Nér du valjer en RS-232-RS-485-konverterare for natverket ska du
undvika konverterare med egen stromforsorjning. Det &r inte sakert att
de fungerar for den stromférbrukning som behdvs.

Ekofunktionen ska alltid vara inaktiverad (OFF) nér du anvénder 2-
tradarsanslutningen. Nar du anvander 4-tradarsanslutningen kan du
inaktivera/aktivera ekoinstéallningen.
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OBS

Anvandarporten pa huvudkortet for MMT330 far inte anvéandas eller
anslutas nar RS-485-modulen &r ansluten. Serviceporten fungerar
normalt.

VAISALA

Natverkskommandon

Stéll in RS-422/485-grénssnittet genom att anvanda foljande
kommandon. Ovriga datalinjekommandon beskrivs i avsnittet Lista
med datakommandon pa sidan 79.

Du kan ange RS-485-konfigurationskommandona SERI, ECHO,
SMODE, INTV och ADDR via serviceporten eller RS-422/485-

porten. Du kan dven anvanda displayen/knappsatsen om du har en
sadan. Se avsnittet Datainstallningar for anvandarport pa sidan 89.

SDELAY

Med kommandot SDELAY kan du ange fordrojningen (svarstiden)
for anvandarporten (RS232 eller RS485), eller se det aktuella,
instéllda fordréjningsvardet. VVardet motsvarar tiondels millisekunder
(t.ex. minimum 5 = 0,050 s svarsfordrojning). Vardet kan stéllas till
mellan 0 - 254.

Exempel:

>sdelay
Serial delay 07?10

>sdelay
Serial delay 10 ?

SERI
Anvand kommandot SERI for att ange bussinstéliningar for RS-485.

SERI[bpds]

déar

b overforingshastighet (300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600,

19200, 38400, 57600, 115200)

p = paritet (n=ingen, e = jamn, o = udda)
d = databitar (7 eller 8)
s = stoppbitar (1 eller 2)
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ECHO

Anvand kommandot ECHO for att aktivera/inaktivera eko av tecken
som tas emot via datalinjen.

ECHO [x]
dar
X = ON/OFF (standard = OFF)

Nar du anvander 2-tradarsanslutningar maste ekot alltid vara
inaktiverat.

SMODE

Anvand kommandot SMODE for att stélla in standardl&get for
datagranssnittet.

SMODE [xxxx]

déar

xxxx = STOP, RUN eller POLL

| STOP-lage: maétningar skickas enbart med kommandot SEND,
alla kommandon kan anvandas

I RUN-lage: utsignaler skickas automatiskt, endast kommandot
S kan anvandas for att stoppa dem.

| POLL-lage: maétningar skickas enbart med kommandot SEND
[addr].

Nar flera matare ar anslutna till samma linje, maste varje matare ha en
egen adress i ursprungskonfigurationen, och POLL-lage maste
anvandas.

INTV
Anvand kommandot INTV for att ange RUN-lagets utsignalsintervall.

INTV [n xxx]
dar

0 - 255
S, MIN eller H

Anger RUN-I&gets utsignalsintervall. Tidsintervallet anvands bara nar
RUN-I&get ar aktivt. Utsignalsintervallet kan till exempel vara installt
pa 10 minuter.
>INTV 10 min

Output intrv. : 10 min
>

n
XXX

Om du anger vardet noll for RUN-I&gets utsignalsintervall, anvands
den snabbast mdjliga utsignalshastigheten.
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VAISALA

ADDR

Adresser kravs bara i POLL-l4ge (se datalinjekommandot SMODE pa
sidan 91.) Anvand kommandot ADDR for att ange RS-485-métarens
adress.

OPEN [aa]

déar
aa = adress (0- 99) (standard = 0)
Exempel: métaren har konfigurerats till adressen 99.

>ADDR
Address : 2 ? 99
>

SEND

Anvand kommandot SEND for att skicka matvardet en gang i POLL-
lage.

SEND [aa]
déar
aa = matarens adress

OPEN

Nar alla matare pa RS-485-bussen ar i POLL-lage, staller kommandot
OPEN tillfalligt in STOP-lage for en métare, sa att andra kommandon
kan anges.

OPEN [aa]

déar

aa = matarens adress (0 - 99)

CLOSE

Med kommandot CLOSE véxlar métaren tillbaka till POLL-l4get.

Exempel:

>0PEN 2 (opens the line to transmitter 2, other
transmitters stay in POLL mode)

>CRH (for example, calibration performed)

>CLOSE (line closed)
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KAPITEL 5

PPM-OMVANDLING

VAISALA

MMT330-matarens ppm-
omvandling for transformatoroljor

Normalt mats transformatoroljornas fukthalt i ppm-enheter. Vardet for
ppm visar den genomsnittliga volymkoncentrationen av fukt/vatten i
oljan. Vaisala har gjort denna omvandling tillganglig for
mineralbaserade transformatoroljor.

Oljefukthaltsméataren MMT330 har ett tillval for ppm-vérde under
forutsattning att denna funktion har valts vid bestallning av
mataren.Vaisala har gjort denna omvandling tillganglig for
mineralbaserade transformatoroljor.

Omvandlingsmodell med
genomsnittskoefficienter

MMT330-maétarens omvandlingsmodell baseras pa
transformatoroljornas genomsnittliga l16slighet i vatten. Vérdet for
ppm beraknas enligt foljande:

ppm = awx10 ((A/IT+273.16)+B)

dar

aw = vattenaktivitet

A,B=  koefficienter (genomsnitt/olje-specifika)
T = temperatur (°C)

| allmé&nhet ger matningar med MMT330 en noggrannhet som ar
béattre &n 10 % av méatvardet. Om stdrre noggrannhet kravs hanvisas
till avsnittet Omvandlingsmodell med oljespecifika koefficienter
nedan.
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Omvandlingsmodell med
oljespecifika koefficienter

For att erhalla storre noggrannhet kan en oljespecifik
omvandlingsmodell anvandas bade for mineral- och silikonbaserade
oljor. Ett oljeprov maste da skickas in till Vaisala for analys. Vaisala
bestdmmer, som resultat harav, de specifika koefficienterna (A och B,
se formel 1) for transformatoroljan. For ytterligare information, var
god kontakta Vaisala.

Transformatoroljans bestdmda koefficienter kan programmeras i
MMT330 av Vaisala eller av anvandaren enligt instruktionerna som
finns i det har kapitlet.

OBS

Omvandlingsmodell med oljespecifika koefficienter kréavs alltid for
silikonbaserade oljor.

118

Installning av oljekoefficienter med
anvandning av serieledning

Om ppm-omvandlingen och de oljespecifika koefficienterna har
programmerats hos Vaisala, behdver inte anvandaren stélla in
omvandlingskoefficienterna.

Om en anvandare har definierat koefficienterna eller separat erhallit
fran Vaisala de oljespecifika koefficienterna A och B, som relateras
till anvandarens egen oljetyp, kan koefficienterna stallas in i
MMT330-programvaran med serieledningen eller via en RS 485/422-
datorkommunikationsmodul, eller via knappsatsen/displayen.

OIL
Anvand serieledningskommandot OIL for att stélla in oljespecifika
parametrar for ppm-omvandling.

Exempel:

>0IL

0i l[0] - -1662.6999 ?
0il[1] - 7.3694 ?

>

dar

Oil [0] motsvarar parameter A
Oil [1] motsvarar parameter B
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VAISALA

Med display/knappsats

1.  Tryck pa nagon av pilknapparna for att 6ppna HUVUDMENY.
2 Vilj Matning genom att trycka pa pilknappen » .

3. Valj Oljekoefficienter genom att trycka pa pilknappen » .

4

Tryck pd REGL.. Ange det dvre vardet A med knapparna A V.
Bekréafta genom att trycka pa OK.

5. Valj B med knappen V. Tryck pa REGL.. Ange det lagre
vardet B med knapparna A V. Bekrafta genom att trycka pa
OK.

6.  Tryck pa AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.

Bestamning av oljespecifika
koefficienter

Ekvationen for berdkning av ppm-vérdet ar:
ppm = aw*10E*AN

Koefficienterna A och B kan definieras for ekvationen genom féljande
procedur:

LOG(PPMsa)=B + A/T

Utrustning som behovs:

- Apparat for att bestamma vatteninnehallet ( till exempel en
koulometrisk titrator och t.ex. en magnetblandare.)

- Oljeteststation:

- entemperatu rtestkammare

- till exempel en konisk flaska (1 liter) forseglad med en
teflonpropp med 6ppning for en fuktméatprob

- MMT330 fran Vaisala
- magnetblandare.
Procedur:
1.  Definiera oljeprovets fukt-/vatteninnehall med titreringen.

Anvand den oljefukthalt som ligger nara verkliga forhallanden i
processen.
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2. Mat vattenaktiviteten for det har provet med MMT330 i tva
temperaturer som skiljer sig at med minst 20 °C. Folj
matvardesstabiliseringen som illustreras av diagrammet.

OBS Provet maste forseglas mycket omsorgsfullt, dvs. inte komma i
kontakt med den omgivande luften, som skulle kunna férandra fukt-
Ivatteninnehallet.

OBS Om oljeprovet ar mycket torr och temperaturerna inte skiljer sig at for

mycket, kan detta orsaka felaktigheter i berdkningsmodellen.
Bestdmning av oljespecifika koefficienter Rekommenderade véarden
for sampling &r ay, cirka 0,5 vid 20 °C.

120

3.  Definiera korrelationen mellan ay, T och PPM (w/w) fran de
uppmatta vardena. Berakna A och B enligt f6ljande exempel.

_ LOG(PPM,,[T2]) - LOG(PPM,,[T1]

A 1/(T2)-1/(T1)

B =LOG(PPM_,[T1] )-AITL

Exempel:

uppmitt vatteninnehall 213 ppm

T (OC) aw PPMsaturation
24,1 0,478 213/0,478 = 445,6067
57,6 0,188 213/0,188 = 1132,979

A = (LOG(1132,98)-LOG(445,607))/(1/(57,6+273,16)-
1/(24,1+273,16)) = -1189,4581

B=LOG(445,607)-(-1189,4581)/(24,1 + 273,16) = 6,6503583
Antaganden:

Vattenaktivitetsisotermen versus vattenkoncentrationen ar linjar och
I6slighetskurvan har formen av den givna ekvationen.
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KAPITEL 6

UNDERHALL

| det har kapitlet finns information som behévs for grundldggande
underhall av produkten.

Periodiskt aterkommande underhall

VAISALA

Rengoring

Rengor transmitterhdljet med en mjuk, flockfri trasa fuktad med ett
milt rengdringsmedel.

Rengor sensorn innan MMT330-mataren forvaras och fore
kalibrering. For probrengdringen behdver du instrumentluft och
heptan-vitska (C;H1¢). Blas matproben torr med instrumentluft for att
forhindra att oljan oxiderar pa sensorn. Oxidering av oljan pa sensorn
kan orsaka forlangda svarstider eller avdrift.

1.

Blas matprobens spets med instrumentluft (med filtret pa) for att
avlagsna oljeresterna.

Doppa matprobens spets i heptan-vétska och skolj ur oljan (i
hdgst en minut).

Blas méatproben torr med instrumentluft. Om métproben ska
kalibreras tar du bort filtret och torkar sensorn med
instrumentluft. Kontrollera att sensorn ser ren ut.

Byta probfilter

Lossa filtret genom att vrida det moturs.

Skruva bort filtret fran proben. Var forsiktig sa att du inte ror vid
sensorn med filtret. Innan filtret ar pa plats, kan sensorn latt
skadas — hantera proben forsiktigt.
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3. Skruva fast ett nytt filter pa proben. Nar du anvénder filtret av
rostfritt stal, ser du till att du drar at filtret ordentligt
(rekommenderad kraft 5 Nm).

Nya filter kan bestallas fran Vaisala. Se avsnittet Tillval och tillbehor
pa sidan 142.

Byta sensorn

Anvandaren kan byta HUMICAP180L-sensorerna. Utbytet av sensorn
ska betraktas som korrigerande underhall och &r inte nédvandigt vid
normaldrift. Om métarens noggrannhet inte verkar vara inom
specifikationerna, ar det mer troligt att mataren behover kalibreras
eller stéllas in, inte att sensorn behdver bytas ut. Se kapitel Kalibrering
och justering pa sidan 127.

1. Skruva bort filtret fran matprobens spets. Se instruktioner i
avsnittet Byta probfilter pa sidan 121 .

2. Tabort den skadade sensorn och satt dit en ny. Hall den nya
sensorn i plastsockeln. ROR INTE VID SENSORYTAN.

3. Nar du har bytt sensor, maste du gora en fuktkalibrering enligt
instruktionerna. Se avsnittet Justering av relativ fuktighet efter
sensorbyte pa sidan 132.

4.  Skruva fast ett nytt filter pa matprobens spets. Nar du anvander
filtret av rostfritt stal ser du till att du drar at filtret ordentligt
(rekommenderad kraft 5 Nm).

0508-079

Figur 62 Byta sensorn

Siffrorna hanvisar till Figur 62 ovan:

1
2

Dra ut sensorn
Plastsockel
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VAISALA

Felindikering

Vid fel mats inte parametern, och utsignalen visas enligt foljande:

- utsignaler for analog kanal 0 mA eller 0 V. (Du kan anvanda
datalinjekommandot AERR eller displayen/knappsatsen for att
andra vardet pa felindikationen. Se avsnittet Installning for
felindikation - analog utsignalsniva pa sidan 105.)

- utsignalsasteriskerna (***) fran dataporten
- lysdioden pa fronten blinkar
- tillvalsdisplay: felindikatorn lyser.

0709-086
Figur 63 Felindikator och felmeddelande
Siffrorna hanvisar till Figur 63 ovan:

1 = Felindikator

Felindikatorn forsvinner nér felet &r dver och du har kontrollerat
felmeddelandet. Tryck pa knappen INFO om du vill visa/avlasa
felmeddelandet.

Du kan ocksa kontrollera felmeddelandet via datagranssnittet genom
att anvanda kommandot ERRS. Om ett konstant fel uppstar kontaktar
du Vaisala. Se avsnittet Vaisala Service Centers pa sidan 126.
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Tabell 25 Felmeddelanden

Felkod |Felmeddelande Atgéard

0 Storning vid fuktsensormétning. | Kontrollera att fuktproben och probens kabel ar
hela. Rengor proben fr&n smuts, vatten, is och
andra féroreningar.

1 Fuktsensor, kortslutning Kontrollera att fuktproben och probens kabel &r
hela. Rengor proben fr&n smuts, vatten, is och
andra féroreningar.

2 Fuktsensor, ledningsavbrott Kontrollera att fuktproben och probens kabel ar
hela.

3 Temperatursensor, Kontrollera att fuktproben och probens kabel ar

ledningsavbrott hela.

4 Temperatursensor, kortslutning | Kontrollera att fuktproben och probens kabel ar
hela. Rengor proben fran smuts, vatten, is och
andra foéroreningar.

5 Storning vid temperaturmatning | Kontrollera att fuktproben och probens kabel ar
hela. Rengor proben fran smuts, vatten, is och
andra féroreningar.

6 Temperatursensor, stromforlust. | Kontrollera att fuktproben och probens kablar
ar hela. Rengor proberna fran smuts, vatten, is
och andra féroreningar.

7 Internt ADC-lasfel Internt matarfel. Montera ner métaren och
returnera den till Vaisala Service.

9 Felaktig kontrollsumma i det Internt méatarfel. Montera ner métaren och

interna konfigurationsminnet returnera den till Vaisala Service.

10 Internt EEPROM-lasfel Internt méatarfel. Montera ner métaren och
returnera den till Vaisala Service.

11 Internt EEPROM-skrivfel Internt méatarfel. Montera ner métaren och
returnera den till Vaisala Service.

12 ... 13 | Anslutningsfel for tillaggsmodul 1 | Stang av hjalpspéanningen och kontrollera

(eller 2) modulens anslutning. Sla pa hjalpspanningen.

14 Enhetens interna temperatur Kontrollera att driftstemperaturen ligger inom

utanfér omradet det giltiga omradet.

15 Arbetsspanning utanfér omradet | Kontrollera att arbetsspanningen ligger inom
det giltiga omradet.

18 Intern ADC-referensspénning Internt matarfel. Montera ner métaren och

utanfor omradet returnera den till Vaisala Service.

19 Analoga utsignalens interna Internt matarfel. Montera ner métaren och

referensspanning utanfor returnera den till Vaisala Service.
omradet

20 ... 23 | Konfig.switchar for analog Kontrollera och stéll in switcharna igen; se

utgang 1/2/3 felaktigt installda Figur 58 pa sidan 101 och Figur 30 p& sidan
48.
24 ... 25 | EEPROM-fel i tillaggsmodul 1 Koppla bort spdnningen och kontrollera den
(eller 2) analoga utsignalsmodulens anslutning.

26 Kommunikationsmodul Koppla bort spanningen och flytta

installerad i felaktig kommunikationsmodulen till en annan
tillaggsmodulplats modulplats.

28 ... 29 | Okand/ej kompatibel modul Kontrollera att modulen &r kompatibel med

installerad i tillaggsmodulplats 1
(eller 2)

MMT330.
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Felkod |Felmeddelande Atgéard

30 Intern analogspanning utanfér Internt matarfel. Montera ner métaren och
omradet returnera den till Vaisala Service.

31 Intern systemspanning utanfor Internt méatarfel. Montera ner métaren och
omradet returnera den till Vaisala Service.

Teknisk support
Kontakta Vaisalas tekniska support om du har tekniska fragor:

E-post helpdesk@vaisala.com
Fax +358 9 8949 2790

Returinstruktioner

Om produkten behover repareras foljer du instruktionerna nedan. Da
gar processen fortare och du undviker extra kostnader.
1.  Las avsnittet Garanti pa sidan 13.

2. Kontakta ett VVaisala Service Center eller ndrmaste Vaisala-
representant. Den senaste kontaktinformationen och
instruktionerna finns tillgangliga fran www.vaisala.com.
Adresserna till VVaisala Service Centers finns i avsnittet Vaisala
Service Centers pa sidan 126.

Ha vanligen foljande uppgifter till hands:

- métarens serienummer

- datum och plats for inkdpet eller den senaste kalibreringen
- beskrivning av felet

- omstandigheter da felet uppstar/intraffade

- namn och kontaktinformation till tekniskt ansvarig person
som kan ge ytterligare information om felet

3. Packa den felaktiga produkten i en stadig lada av lagom storlek
med ett ordentligt stotddmpande materiel for att forhindra att
produkten skadas.

4.  Lé&gg informationen som anges i steg 2 i samma lada. Ange
dessutom en detaljerad returadress.

5.  Skicka ladan till den adress som du erhallit av din kontaktperson
pa Vaisala.
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Vaisala Service Centers

Vaisala Service Centers utfor kalibreringar och justeringar, samt
reparationer och reservdelsforsaljning. Se kontaktinformationen
nedan.

Vaisala Service Centers erbjuder &ven extra tjanster, till exempel

ackrediterade kalibreringar, underhallsavtal och paminnelseprogram
for kalibrering. Kontakta dem garna for att fa mer information.
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KAPITEL 7

KALIBRERING OCH JUSTERING

| det har kapitlet finns information som behdvs vid kalibrering och
justering av produkten.

MMT330 &r helt kalibrerad och justerad nar den levereras fran
fabriken. Tidpunkterna for kalibrering beror pa vald applikation Vi
rekommenderar att en kalibrering alltid utfors nér det finns anledning
att tro att enheten inte foljer specifikationerna.

Anvéndaren kan kalibrera MMT330-mataren eller sdnda in den till
Vaisala for kalibrering. Kalibreringen och justeringen utfors antingen
med tryckknappar pad moderkortet, via dataporten eller med den extra
displayen/knappsatsen.

Innan kalibreringen utfors ska den anvénda sensorn rengéras med
instrumentluft for att blasa bort befintliga oljerester eller forsiktigt
forst spolas av med heptan (C;Hy¢) och darefter blasas torr med
instrumentluft for att minska responstiden.

Rengdringen maste utforas eftersom den oljiga sensorn kan férorena
saltlosningen och &ndra referensforhallandet.

OBS

Det ar viktigt att sensorn rengors fore kalibreringen da den oljiga
sensorn kan fororena saltlosningen och andra referensforhallanden.

Den portabla Vaisala HUMICAP® oljefukthaltsmataren kan anvandas
vid kalibreringen.

RengoOra sensorn

VAISALA

Rengor sensorn innan MMT338-mataren forvaras och fore
kalibrering. FOr probrengdéringen behdver du instrumentluft och
heptanvatska. Blas méatprobens spets torr med instrumentluft for att

127




BRUKSANVISNING

forhindra oxidation av olja pa sensorn. Oxidation av oljan pa sensorn
kan orsaka forlangda responstiden eller orsaka avdrift.

1.

Blas matprobens spets (med filter) med instrumentluft for att
avlagsna oljeresterna.

Doppa matprobens spets i heptanvatskan och skélj ur oljan.

Torka métprobens spets med instrumentluft. Om matproben ska
kalibreras tar du bort filtret och torkar sensorn med
instrumentluft. Kontrollera att sensorn blivit ren.

Oppna och stanga justeringslaget

1.

Oppna matarens hélje. Knapparna som behovs vid justering
finns pa vanster sida av moderkortet.

Tryck pa ADJ for att Oppna justeringslaget.
Tryck pd ADJ igen for att stanga justeringslaget.

0508-013

Figur 64 Knapparna Adjustment och Purge

Siffrorna hanvisar till Figur 64 ovan:

1
2
3

Indikatorlampa
Justeringsknapp
Salt-justeringsknappar. OBS! kemisk rekonditionering ar ej

tillganglig.

Justeringsmenyn visas bara nar du trycker pa knappen ADJ (pa
moderkortet inuti mataren).
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0709-088

Figur 65 Justeringsmeny

Tabell 26 Indikatorlampans funktioner
Indikatorlampans funktion Beskrivning
Lampan slackt justering last
Lampan lyser justering tillganglig
Lampan blinkar jamnt matningen ar inte

stabiliserad

Justering av relativ fuktighet

VAISALA

Med tryckknappar

Du kan utfora en enkel tryckknappsjustering genom att anvanda tva
referenser for relativ fuktighet: 11 % RH (LiCl) och 75 % RH (NacCl).

LiCl-referens

1.

Tryck pa knappen ADJ (se Figur 64 pa sidan 128) pa
moderkortet for att dppna justeringslaget. Indikatorlampan
borjar blinka.

Ta bort filtret fran proben och satt in méatproben i ett mathal i 11
% RH (LiCl) i fuktighetskalibratorn HMK15. Anvénd
adapterbeslagen for proberna for MMT332, MMT337 och
MMT338.

Vanta i minst 30 minuter tills sensorn stabiliserats
(indikatorlampan lyser). Inga justeringar kan utforas om
forhallandena inte &r stabiliserade (indikatorlampan blinkar).

Nar indikatorlampan lyser hela tiden, trycker du pa knappen
LiCl~11% for att justera forhallandet 11 % RH. Efter justeringen
atergar mataren till normalt arbetslage (indikatorlampan &r
slackt).

NaCl-referens

5.

Nar du justerar i den andra referensen, 75 % RH, trycker du pa
knappen ADJ for att Oppna justeringslaget. Indikatorlampan
borjar blinka.
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Satt in matproben i ett mathal i referensbehallaren for 75 % RH
(NaCl) i fuktkalibratorn HMK15. Anvéand adapterbeslagen for
proberna for MMT332, MMT337 och MMT338.

Vénta i minst 30 minuter tills sensorn stabiliserats
(indikatorlampan lyser). Inga justeringar kan utféras om
forhallandena inte ar stabiliserade (indikatorlampan blinkar).

Tryck pa knappen NaCl 75 % for att justera forhallandet 75 %
RH. Efter justeringen atergar mataren till normalt arbetslage
(indikatorlampan &r slackt).

Med display/knappsats

Observera att skillnaden mellan de tva fuktreferenserna maste vara
minst 50 % RH.

1.
2.
3.

Tryck pa knappen ADJ (6ppnar JUSTERINGSMENY).
Vilj Justera RH-métning och tryck pa knappen » .

Vilj 1-punkts/2-punktsjustering och tryck. Tryck pa
STARTA.

Vilj referensen enligt instruktionerna pa displayen och tryck pa
VALJ.

0709-089

Figur 66 Vélja 1-punktsreferenstyp

5.

Ta bort filtret fran proben och séatt in matproben i
referenskammaren med lag fukthaltsniva (till exempel LiCl: 11
% RH i fuktkalibratorn HMK15.) Anvéand adapterbeslagen for
proberna for MMT332, MMT337 och MMT338.

Vanta i minst 30 minuter for att sensorn ska stabiliseras. Folj
stabiliseringen via DIAGR.-displayen.

Tryck pa KLAR nér den har stabiliserats. Om du har valt
referensvérdet Ovrigt anger du nu referensvérdet genom att
anvénda pilknapparna.

Nar du utfor 2-punktsjusteringen gar du vidare till nasta
justeringspunkt, och foljer instruktionerna i féregaende punkter.
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Kalibrering och justering

VAISALA

Svara JA for att bekrafta justeringen. Tryck pa OK om du vill
aterga till justeringsmenyn.

Tryck pa AVSL. for att stanga justeringslaget och aterga till
basdisplayen. Innan du stanger justeringslédget matar du in
justeringsinformationen i enheten Mata in justeringsinformation
pa sidan 136.

Med datalinje

Observera att skillnaden mellan de tva fuktreferenserna maste vara
minst 50 % RH.

1. Anslut MMT330 till en PC. Se avsnittet Datakommunikation pa
sidan 68 . Oppna ett terminalprogram.

2. Tryck pa knappen ADJ..

3. Tabort filtret frAn proben och satt in matproben i
referenskammaren med 13g fukthaltsniva (till exempel LiCl: 11
% RH i fuktkalibratorn HMK15). Anvand adapterbeslagen for
proberna for MMT332, MMT337 och MMT338.

4. Ange kommandot CRH och tryck pa RETUR.

CRH
Vanta i minst 30 minuter for att sensorn ska stabiliseras.
Skriv C och tryck pd RETUR nagra ganger for att kontrollera
om maétvardet har stabiliserats.

7. Nar méatvardet har stabiliserats anger du referensfuktigheten
efter fragetecknet och trycker pa RETUR.

>crh

RH 11.25 Refl ? c

RH 11.25 Refl ? ¢

RH 11.25 Refl ? c

RH 11.24 Refl ? c

RH 11.24 Refl ? 11.3

Presé any key when ready ...

8.

Nu véntar méataren pa referensen for det hogre vardet. Satt in
matproben i referenskammaren med hog fukthaltsniva (till
exempel NaCl: 75 % RH-behallaren i fuktkalibratorn HMK15).
Anvénd adapterbeslagen for proberna for MMT332, MMT337
och MMT338. Tryck pa valfri tangent nar du ar klar.

Lat matproben stabiliseras i omkring 30 minuter. Du kan folja
stabiliseringen genom att skriva C och trycka pa RETUR.
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10. Nér stabiliseringen ar klar skriver du det hdga referensvardet
efter fragetecknet och trycker pa RETUR.

>crh

RH : 11.25 Refl ? c

RH : 11.24 Refl ? c

RH : 11.24 Refl ? 11.3
Press any key when ready ...
RH : 75.45 Ref2 ? c

RH : 75.57 Ref2 ? c

RH : 75.55 Ref2 ? c

RH : 75.59 Ref2 ? 75.5
OK

>

11. oK anger att justeringen ar klar, och att de nya
kalibreringskoefficienterna har beréknats och lagrats. Ange
justeringsinformation (datum och text) i matarens mine; se
kommandona CTEXT och CDATE.

12. Tryck pa knappen ADJ pa moderkortet for att stanga
justeringsléget.

13. Taut méatproben ur referensforhallandena och byt filter.

Justering av relativ fuktighet efter sensorbyte
Med display/knappsats

Nar du anvéander displayen/knappsatsen foljer du instruktionerna pa
Med display/knappsats pa sidan 130 men véljer Just. for ny RH-
sensor (i stéllet for 1-punkts-/2-punktsjustering).

Med datalinje

Efter sensorbytet utfor du instruktionen som beskrivs i foregaende
avsnitt. Byt bara ut kommandot CRH mot kommandot FCRH.

FCRH
Exempel:

>FCRH

RH : 1.82 1. ref ? 0
Press any key when ready...

RH : 74.22 2. ref ? 75
OK

>

OK anger att kalibreringen ar klar.
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Temperaturjustering

Med display/knappsats

1.

Tryck pa knappen ADJ pa moderkortet for att Gppna
JUSTERINGSMENY. Om du anvander en uppvarmd prob for
matning, avbryts probuppvarmningen nar du trycker pa ADJ..
Vénta ett tag tills proben matproben nar omgivningstemperatur.

Vélj » Justera T-matning och tryck pa knappen » .

Vilj 1-punkts/2-punktsjustering och tryck. Tryck pa
STARTA.

Ta bort filtret fran matproben och sétt in den i
referenstemperaturen.

Vanta i minst 30 minuter for att sensorn ska stabiliseras. Folj
stabiliseringen via DIAGR.-displayen.

Tryck pd KLAR nar den har stabiliserats. Ange
referenstemperaturen med piltangenterna.

Nar du utfor 2-punktsjusteringen gar du vidare till nasta
justeringspunkt, och foljer instruktionerna i foregaende punkt.
Observera att skillnaden mellan de tva temperaturreferenserna maste
vara minst 30 °C.

7.
8.
9.

Tryck pa OK. Svara JA for att bekrafta justeringen.
Tryck pa OK om du vill aterga till justeringsmenyn.

Tryck pad AVSL. for att stanga justeringslaget och aterga till
basdisplayen.

Med datalinje

1.

VAISALA

Tryck pa knappen ADJ pa moderkortet for att Gppna
justeringslaget.

Avlagsna matprobens filter och for in probspetsen i
referenstemperaturen.

Ange kommandot CT och tryck pa RETUR.
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CT

4.  Skriv C och tryck pa RETUR nagra ganger for att kontrollera
om matvardet har stabiliserats. Lat matvardet stabiliseras och
ange referenstemperaturen efter fragetecknet samt tryck pa
RETUR tre ganger.

Om du har en annan referenstemperaturer (2-punktskalibrering)
trycker du bara tva ganger pa RETUR och satter in proben i den andra
referensen. Nar méatvardet har stabiliserats, anger du den andra
referenstemperaturen efter fragetecknet och trycker pa RETUR.
Observera att skillnaden mellan de tva temperaturreferenserna maste
vara minst 30 °C.

Exempel (1-punktsjustering):

>ct

T 16.06 Refl ? c

T 16.06 Refl ? c

T : 16.06 Refl ? c

T : 16.06 Refl ? c

T : 16.06 Refl ? c

T : 16.06 Refl ? 16.0
Press any key when ready ...
T : 16.06 Ref2 ?

OK

>

5. OKanger att kalibreringen &r klar. Ange
kalibreringssinformationen (datum och text) i matarens minne.
Se datakommandona CTEXT och CDATE.

6.  Tryck pa knappen ADJ pa moderkortet for att stinga
justeringsléget.

7.  Taut matproben ur referensforhallandena och byt filter.
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Justering av analog utsignal

VAISALA

Vid kalibreringen av analoga utsignaler tvingas de analoga
utsignalerna till féljande varden:

- stromutsignal: 2 mA och 18 mA
- spanningsutsignal: 10 % och 90 % av intervallet

Anslut MMT330 till en kalibrerad strom-/spanningsmatare for att
mata antingen strommen eller spanningen, beroende pa den valda
utsignalstypen.

Med display/knappsats
1. Tryck pa knappen ADJ fér att dppna JUSTERINGSMENY.
2. Valj »Just. analoga utsign. och tryck pa knappen ».

3. Vilj den utsignal som ska justeras Justera analog utsign. 1/2
och tryck pa STARTA.

4.  Mat det forsta analoga utsignalsvardet med en multimeter. Ange
det uppmatta vardet med hjalp av pilknapparna. Tryck pa OK.

5.  Mat det andra analoga utsignalsvardet med en multimeter. Ange
det uppmatta vardet med hjalp av pilknapparna. Tryck pa OK.

6.  Tryck pa OK om du vill aterga till justeringsmenyn.

7.  Tryck pa AVSL. for att stanga justeringslaget och aterga till
basdisplayen.

Med datalinje

Ange kommandot ACAL och skriv multimetervardet for varje fall.
Fortsatt genom att trycka pA RETUR.

ACAL

Exempel (strémutsignaler):

>ACAL

chi 11 (mA) ?  2.046
chi 12 (mA) ?  18.087
ch2 11 (mA) ?  2.036
ch2 12 (mA) ?  18.071
>
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Mata in justeringsinformation

Den har informationen visas i enhetens informationsfélt (se avsnittet
Enhetsinformation pa sidan 93.)

Med display/knappsats

1.  Omdu inte befinner dig i justeringsmenyn trycker du pa
knappen ADJ pd moderkortet (6ppnar JUSTERINGSMENY).

2. Valj » Justeringsinfo och tryck pa pilknappen » .

3. Valj Datum och tryck pd REGL.. Ange datum genom att
anvanda pilknapparna. Tryck pa OK.

4.  Valjiochtryck pa REGL.. Ange informationstexten, hogst 17
tecken, genom att anvanda pilknapparna. Tryck pa OK.

5. Tryck pa AVSL. om du vill aterga till basdisplayen.
Med datalinje
CTEXT

Anvand kommandot CTEXT for att ange text i faltet med
justeringsinformation.

Exempel:

>ctext
Adjust. info : (not set) ? HMK15
>

CDATE

Anvand kommandot CDATE for att ange datum i faltet med
justeringsinformation. Ange justeringsdatumet med formatet AAAA-
MM-DD.

Exempel:

>cdate

Adjust. date : (not set) ? 2004-05-21
>
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KAPITEL 8
TEKNISKA DATA

Det har kapitlet innehaller tekniska data om produkten.

Specifikationer

Matvarden
Vattenaktivitet
Matomrade 0..1a,
Noggrannhet (inklusive linjaritetsfel, hysteres och repeterbarhet)
0..09 +0,02
09..1,0 +0,03

Svarstid (90%) vid +20 °C
i stillastdende olja

(med filter av rostfritt stal) 10 min.

Sensor HUMICAP®

Prestanda

Tem peratur

Matomrade
MMT342 -40 ... +180 °C (-40 ... +356 °F)
MMT347 -40 ... +180 °C (-40 ... +356 °F)
MMT348 -40 ... +180 °C (-40 ... +356 °F)

Matnoggrannhet vid +20 °C (+68 °F) +0,2°C
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Driftsmiljo

Arbetstemperatur

for métproberna

for elektroniken

med display
Tryckomrade for matprober
Uppfyller EMC-standard

samma som matomradena

-40 ... +60 °C (40 ... +140°F)
0...+60 °C (+32 ... +140°F)

Se matprobsspecifikationerna
EN61326-1:1997+ Am1:1998 +
Am2:2001 Industriell miljo

Matprobsspecifikationer

MMT332

Tryckomrade

Probdiameter

Processanslutning
Flans

MMT337

Tryckomrade

Mekanisk héllbarhet

Probdiameter

Processanslutning
Swagelok-férskruvning
Swagelok-férskruvning

MMT338

Tryckomrade
Mekanisk hallbarhet
Justerbar langd
Processanslutning
Forskruvning
Forskruvning
Kulventilssats
Samplingscell

In- och utsignaler

Hjélpspénning
med hjalpspanningsmodul (tillval)
Stromfdrbrukning @ 20 °C (Uj, 24VDC)
RS-232

Uot2x0..1V/0..5V/0.. 10V

lout 2X 0 ... 20 MA
display och bakgrundsbelysning

upp till 250 bar / 3625 psia
12 mm/0,5 tum

36 mm/ 1,4 tum

0...10bar/0 ... 145 psia
upp till 10 bar / 145 psia
12 mm/0,5 tum

R 3/8” ISO
NPT 1/2”

0...40 bar /0 ... 580 psia
upp till 40 bar / 580 psia
41 ...149/371 mm/ 1,61 ... 5,87/14,6 tum

R1/2” 1SO

NPT 1/2”
BALLVALVE-1
DMT?242SC2

10...35VDC, 24 VAC
100 ... 240 VAC, 50/60 Hz

max 25 mA
max 25 mA
max 60 mA
+ 20 mA
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Analoga utgangar (2 standard, den tredje som tillval)

stromutsignal

spanningsutsignal
Noggrannhet for analoga utsignaler vid 20 °C
Temperaturberoendet for de analoga utsignalerna
Extern belastning

strémutgangar

0 ... 1V-utgang

0..5V-o0ch0 ... 10V-utgangar
Max. ledningsstorlek

Digitala utgangar
Relautgangar (tillval)

Display

Menysprak

Mekanik

Kabelforskruvning

Avskarmningens faste
Snabbkoppling (tillval)
alternativ 1

alternativ 2

Matprobens kabeldiameter
Matprobens kabellangder
Matprobens rérmaterial
Kapslingsmaterial
Kapslingsklass

0..20mA,4..20mA
0..1v,0..5Vv,0..10V
+ 0,05 % vid fullt utslag

+ 0,005 %/°C vid fullt utslag

R. <500 ohm

R, > 2 kohm

R, > 10 kohm

0,5 mm? (AWG 20) tvinnade
ledningar rekommenderas
RS-232, RS-485 (tillval)

0,5 A, 250 VAC, SPDT
(tillval)

LCD med bakgrundsbelysning,
grafisk trenddisplay for valfri
parameter

engelska, franska, spanska,
tyska, japanska, ryska, svenska,
finska, kinesiska

M20x1,5 for kabeldiameter
8...11mm/0,31 ... 0,43"
1/2" NPT

M12-serie 8-polig (hane)
med kontakt (hona) med

5 m /16,4 ft svart kabel
med kontakt (hona) med
skruvplintar

55 mm

2m,5meller 10 m

AISI 316L

G-AlISi 10 Mg (DIN 1725)
IP 65 (NEMA 4)

Tekniska specifikationer for

tillvalsmoduler

Hjalpspanningsmodul

Hjélpspanning
Anslutningar

Kabelforskruvning
Arbetstemperatur

Lagringstemperatur
UL fil nummer

100 ... 240 VAC, 50/60 Hz
skruvplintar fér 0,5 ... 2,5 mm?
-ledning (AWG 20 ... 14)

for kabel med diametern 8-11
mm

-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
-40 ... +70°C (-40 ... +158 °F)
E249387
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Analog utsignalsmodul
Utsignaler

Arbetstemperatur
Stromforbrukning
Uo0...1V
Uot0 ... 5V/0 ... 10V
lout 0 ... 20 MA

Extern belastning
stromutsignaler

Maximal belastning + kabelkretsmotstand
0..1V
0..5Voch0..10V

Lagringstemperatur
3-polig skruvplint
Max. ledningsstorlek

Relamodul

Arbetstemperatur
Arbetstryck
Stromforbrukning @24 V

Kontakter SPDT (andring dver), till exempel,

Kontaktarrangemang Form C
Imax
Imax
Sékerhetsstandard for relakomponent
Lagringstemperatur
3-polig skruvplint /rela
Max. ledningsstorlek

RS-485-modul

Arbetstemperatur
Arbetslagen

Arbetshastighet max
Bussisolering
Stromforbrukning
@ 24V
Extern belastning
standardbelastning
Lagringstemperatur
Max. ledningsstorlek

0..20mA, 4... 20 mA,
0..1V,0..5V,0..10V
-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)

max 30 mA
max 30 mA
max 60 mA

R.< 500 ohm
540 ohm

R > 2000 ohm
R.> 10 000 ohm

-55... +80 °C (-67 ... +176 °F)

1,5 mm? (AWG16)

-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
500 ... 1300 mmHg
max 30 mA

0,5 A 250 VAC
0,5A 30 VDC

IEC60950 UL 1950

-55... +80 °C (-67 ... +176 °F)

2,5 mm? (AWG14)

-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
2-tradars (1-par) halv duplex
4-tradars (2-par) full duplex
115,2 kbaud

300 vDC

max 50 mA
32 RL > 10 kohm

-55 ... +80 °C (-67 ... +176 °F)
1,5 mm? (AWG16)
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LAN-granssnittsmodul

Arbetstemperaturomrade
Lagringstemperatur
Arbetsfuktomrade
Stromforbrukning @ 24V
Ethernet-typ

Konnektor

Protokoll som stdds

WLAN-gréanssnittsmodul

Arbetstemperaturomrade
Lagringstemperatur
Arbetsfuktomrade
Stromforbrukning @ 24V
Konnektor

Protokoll som stods
Séakerhet

Dataloggningsmodul

Arbetstemperatur
Lagringstemperatur
Stromforbrukning @ 24V
Loggning av parametrar

Loggningsintervall
Maximal loggningsperiod
Loggningscapacitet

Klockans noggrannhet

Batteriets livslangd
vid -40 ... +30 °C (-40 ... +86 °F)
vid +30 ... +60 °C (+86 ... +140 °F)

-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
5..95%RH

max 60 mA

10/100Base-T

RJ45

Telnet, HTTP

-20 ... +60°C (-4 ... +140 °F)
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
5..95%RH

max 80 mA

RP-SMA

Telnet, HTTP

WEP 64/128, WPA

-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
-55 ... +80°C (-67 ... +176 °F)
max 10 mA

upp till tre med trend/min/max-
varden for var och en

10 s (fast)

4 &r 5 manader

13,7 miljoner

métdata / parameter

battre &n + 2 min/ar

7 ar
5ar
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Beskrivning Objektskod
MODULER

Reléamodul RELAY-1
Analog utsignalsmodul AOUT-1
Isolerad RS485-modul RS485-1
Hjalpspanningsmodul POWER-1
Galvanisk isoleringsmodul DCDC-1

SENSORER

HUMICAP180L2

HUMICAP180L2

PT100-sensor 10429SP
FILTER

Filter av rostfritt stal HM47453SP
MONTERINGSTILLBEHOR FOR MATAREN

Vaggmontagesats 214829
Montagesats for stolpe/ror 215108
Regnskydd med montagesats 215109
Montagesats fér montage pa DIN-skena 215094
MONTERINGSTILLBEHOR FOR

MATPROBERNA

MMT332

5 st O-ringar storlek 14,1x1,6 216026
MMT337

Swagelok fér 12 mm-maétprob 3/8" ISO-ganga SWG12I1S038
Swagelok fér 12 mm-maétprob 1/2" 1ISO-ganga SWG12I1S012
Swagelok fér 12 mm matprob 1/2" NPT-gédnga SWG12NPT12
MMT338

Processanslutning/adapter ISO1/2 solid struktur DRW212076SP
Processanslutning/adapter NPT1/2, solid struktur NPTFITBODASP
Samplingscell med Swagelok-anslutningar DMT242SC2
Kulventil 1ISO1/2 med svetssate BALLVALVE-1
Manuellt tryckhandtag HM36854SP
Kontaktsats (ISO 1/2) 218773
ANSLUTNINGSKABLAR

Kommunikationskabel 1944677
Kommunikationskabel USB-RJ45 219685
MI70-anslutningskabel med RJ45-anslutning 211339
ANSLUTNINGSKABLAR FOR 8-POLIG

SNABBKOPPLING

Anslutningskabel 5 m 8-polig M12 hona, svart 212142
Kontakt (hona) 8-polig M12 med skruvplintar 212416
Kontakt (hane) 8-polig M12 med kabel och adapter |214806SP
KABELFORSKRUVNINGAR

Kabelférskruvning M20x1,5 for 8 — 11 mm-kabel 214728SP
Kabelférskruvning M20x1,5 for 11 — 14 mm-kabel 214729
Avskarmningsfaste M20x1,5 for NPT1/2-ror 214780SP
Blindkontakt M20x1,5 214672SP
WINDOWS-PROGRAM

Programvarugranssnitt-kit (M170-lank + PC-kabel) 215005
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Beskrivning Objektskod
OVRIGT
HMK15-kalibreringsadapter for 12 mm-prober med | 211302SP

>7 mm-sensorstift

Dimensioner (i mm)

VAISALA

Figur 67 Matarens dimensioner

0506-035
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Figur 68 WLAN-antennens dimensioner

0804-035
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MMT332

0509-149

Figur 69 Probdimensioner féor MMT332

MMT337

0509-146

Figur 70 Probdimensioner for MMT337
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MMT337 med Swagelok-
forskruvning

0509-148

Figur 71 MMT337-matprob med Swagelok-forskruvning
(tillval), dimensioner

MMT338

0509-145

Figur 72 MMT338-matprob med filtret av rostfritt stal
(oljefilter), dimensioner
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